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Testiranje memorije pomoc¢u ePSA procene
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Rad na racunaru

Bezbednosna uputstva

Koristite slede¢e bezbednosne smernice kako biste zastitili racunar od mogucih oSte¢enja i osigurali licnu bezbednost. Osim ako je drugacije
navedeno, svaka procedura obuhvacena ovim dokumentom pretpostavlja da postoje slijedeci uslovi:

Procitali ste bezbednosne informacije koje ste dobili uz racunar.
Komponenta se moze zameniti ili, ako je kupliena odvojeno, montirati izvodenjem procedure uklanjanja u obrnutom redosledu.

NAPOMENA: Iskljucite sve izvore napajanja pre otvaranja poklopca racunara ili plo¢a. Nakon Sto zavrsite sa radom u
unutrasnjosti raCunara, postavite sve poklopce, ploce i zavrtnje pre prikljucenja na izvor napajanja.

®

@ NAPOMENA: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte bezbednosne informacije koje su isporu¢ene sa vasim
racunarom. Za dodatne informacije o najboljim bezbednosnim praksama, pogledajte po€etnu stranicu za uskladenost sa
propisima na www.dell.com/regulatory_compliance.

: Mnoge popravke na vaSem racunaru treba da obavlja samo ovlaséeni serviser. Vi treba da obavljate reSavanje
problema i jednostavne popravke kao sto je odredeno u dokumentaciji proizvoda, ili na osnovu smjernica servisa na mrezi
ili telefonskog servisa i tima za podrsku. Steta usled servisiranja koje nije ovlastila kompanija Dell nije pokrivena vasom
garancijom. Procitajte i poStujte bezbednosna uputstva koja ste dobili uz proizvod.

: Da biste izbegli elektrostaticko praznjenje, uzemljite se pomo¢u trake za uzemljenje ili povremeno dodirujte
neobojenu metalnu povrsinu koja je uzemljena da biste se uzemljili pre nego Sto dodirnete racunar radi obavljanja bilo
kakvog rasklapanija.

: Pazljivo rukujte komponentama i karticama. Ne dodirujte komponente ili kontakte na kartici. Karticu drzite za
krajeve ili za metalnu montaznu konzolu. Komponente kao Sto je procesor drzite za krajeve, ne za pinove.

: Kada odspajate kabl, povucite njegov konektor ili navlaku, a ne sam kabl. Neki kablovi imaju konektore sa
sigurnosnim kukicama; ako odspajate ovaj tip kablova, pritisnite sigurnosnu kukicu pre nego Sto odspojite kabl. Kada
razdvajate konektore, drzite ih ravhomerno poravnate kako bi se izbeglo savijanje pinova konektora. Takode, pre nego
Sto povezete kabl, proverite da li su oba konektora ispravno usmerena i poravnata.

NAPOMENA: Boja vaseg racunara i nekih komponenata moze izgledati drugacije u odnosu na one prikazane u ovom
dokumentu.

®

IskljuCivanje racunara

: Da bi se izbegao gubitak podataka, sacuvajte i zatvorite sve otvorene datoteke i zatvorite sve otvorene
programe pre nego Sto iskljucite racunar.
1. Iskljucite operativni sistem:
Za Windows 8:
Koris¢enje uredaja sa dodirnim ekranom:
a. Prevucite od desne ivice ekrana i otvorite meni sa dugmadima a zatim izaberite Settings (Postavke).
b. Izaberite ikonu O a zatim izaberite Shut down (Iskljucivanje).
Koris¢enje misa:
a. Usmerite pokazivaC u gorniji desni ugao ekrana i kliknite na Settings (Postavke).

I
b. Kiliknite na ikonu O a zatim izaberite Shut down (Iskljucivanje).
Za Windows 7:
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a. Kiliknite na Starte.
b. Kliknite na Shut Down (Iskljucivanje).

Kliknite na Starte.
b. Kiliknite na strelicu u donjem desnom uglu Start menija, kao $to je dole prikazano, a zatim kliknite na Shut Down

o

i
(Iskljucivanje).

2. Uverite se da su racunar i svi povezani uredaji iskljuGeni. Ako se raCunar i povezani uredaji nisu automatski iskljucili kada ste iskljucili
operativni sistem, pritisnite i zadrZite taster za napajanje otprilike 4 sekunde da biste ih iskljucili.

IskljuCivanje — Windows

: Da bi se izbegao gubitak podataka, sacuvajte i zatvorite sve otvorene datoteke i zatvorite sve otvorene
programe pre nego Sto iskljucite racunar .

1. Kliknite na ili dodirnite E

2. Kiliknite na ili dodirnite (l) pa kliknite na ili dodirnite Iskljuéi.
@ NAPOMENA: Uvjerite se da su racunar i svi prikljuceni uredaji iskljuceni. Ako se racunar i priklju¢eni uredaji ne
iskljuce automatski prilikom gasenja operativnog sistema, pritisnite i drzite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje oko
Sest sekundi da biste ih iskljucili.

Pre rada u unutrasnjosti racunara

Pobrinite se da je vaSa radna povrsina ravna i Cista kako biste sprijeCili da se poklopac raunara izgrebe.
IskljuCite raCunar.
Ako je raCunar povezan na baznu stanicu (priklju¢en), odvojite ga.

N N

|zvucite sve mrezne kablove iz raGunara (ako su dostupni).
: Ako rac¢unar ima RJ45 port, izvucite mreZni kabl tako Sto ¢ete prvo iskljuciti kabl iz racunara.

Iskljucite racunar i sve prikljuCene uredaje iz pripadajucih elektricnih utic¢nica.

o o

Otvorite ekran.
7. Pritisnite i drzite dugme za napajanje nekoliko sekundi da biste uzemljili matic¢nu plocu.

: Da biste se zastitili od elektricnog udara, pre nego §to obavite 8. korak isklju€ujte racunar iz elektricne
utiCnice.

: Da biste izbegli elektrostaticko praznjenje, uzemiljite se pomoc¢u trake za uzemljenje ili povremeno dodirujte
neobojenu metalnu povrsinu, kao sto je konektor na zadnjem delu racunara.

8. Uklonite bilo koje instalirane Express kartice ili Smart kartice iz odgovarajucih slotova.

Nakon rada u unutrasnjosti racunara

Nakon §to zavrsite bilo koju proceduru zamene, a pre nego Sto ukljuCite racunar, uverite se da su svi eksterni uredaji, kartice i kablovi
povezani.

: Da biste izbegli oStecenje racunara, koristite iskljucivo bateriju dizajniranu za ovaj Dell raCunar. Nemojte da
koristite baterije dizajnirane za druge Dell racunare.

1. PoveZite eksterne uredaje, kao 5to je replikator portova il medijska baza, i zamenite kartice, kao Sto je ExpressCard kartica.
2. Povezite telefonske il mrezne kablove sa raGunarom.

: Da biste povezali mrezni kabl, prvo prikljucite kabl u mrezni uredaj a zatim ga prikljucite u racunar.

Rad na racunaru



3. Prikljucite raunar i sve povezane uredaje u odgovarajuce elektri¢ne uticnice.
4. Ukljugite racunar.
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Rastavljanje | ponovno sastavljanje

SD kartica

Uklanjanje SD kartice

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Pritisnite SD karticu da biste je oslobodili iz racunara.

c S ‘? O

3. Uklonite SD karticu iz racunara.

Instaliranje SD kartice

1. Gurajte SD karticu u predvideni slot dok ne ,klikne” u leziste.
2. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Poklopac baterije

Uklanjanje poklopca baterije

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Da uklonite poklopac baterije:

a) Gurnite rezu za otpuStanje prema ikoni za otkljuCavanje da biste oslobodili poklopac baterije [1].
b) Gurnite i podignite poklopac baterije da biste ga uklonili iz raCunara [2].

P {
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Instaliranje poklopca baterije

1.

Gurajte poklopac baterije u predvideni slot dok ne ,klikne u leziste.

2. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Baterija

Bezbednosne mere za litijum-jonsku bateriju

Budite oprezni pri rukovaniju litijum-jonskih baterija.

Ispraznite bateriju Sto je viSe moguce pre nego $to je izvadite iz sistema. To mozete da uradite tako Sto cete iskljuciti
adapter naizmenic¢ne struje sa sistema da biste omogucili da se isprazni baterija.

Nemojte da pritiskate, ispusState, oStecujete bateriju ili je probijate drugim objektima.

Ne izlaZite bateriju visokim temperaturama i ne rastavljajte sklopove i ¢elije baterije.

Ne pritiskajte povrsinu baterije.

Bateriju nemojte rastavljati.

Ne koristite nikakve alatke da biste odvajili bateriju.

Vodite racuna da tokom servisiranja ovog proizvoda ne izgubite ili zaturite zavrtnje da biste sprecili sluajno
probijanje ili oStec¢enje baterije i drugih komponenti sistema.

Ako se baterija zaglavi u racunaru zbog Sirenja, ne pokusSavajte da je izvadite jer probijanje, savijanje ili pritiskanje
litijum-jonske baterije moze da bude opasno. U tom slucaju kontaktirajte Dell tehnicku podrsku da biste dobili pomo¢.
Idite na www.dell.com/contactdell.

Uvek kupujte originalne baterije sa www.dell.com ili od ovla§éenih Dell partnera i prodavaca.

Uklanjanje baterije
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Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite poklopac baterije.

Da uklonite bateriju:

a) Gurnite rezu za otpuStanje prema ikoni za otklju¢avanje da biste otkljucali bateriju [1].
b) Podignite i uklonite bateriju iz raCunara [2].

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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Instaliranje baterije

1. Gurnite bateriju u predvideni slot tako da , klikne” u leZiste.
2. Instalirajte poklopac baterije.
3. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Cvrsti disk

Uklanjanje cvrstog diska

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
8. Da biste uklonili hard disk:
a) Uklonite zavrtnje M3.0x3.0 kojima je hard disk pri¢vrs¢en za racunar [1].
b) Podignite rezu hard diska da biste oslobodili hard disk [2].
c) Gurnite i podignite Cvrsti disk iz racunara [3].

4. Uklonite zavrtnje M3.0x3.0 koji uévrscuju hard disk. Podignite hard disk iz nosaca.

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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Instaliranje cvrstog diska

N N

Zamenite M3,0x3,0 zavrtnje da biste ucvrstili ¢vrsti disk za nosa¢ &vrstog diska.
Gurnite ¢vrsti disk u predvideni slot na racunaru.

Zamenite zavrtnje M3,0x3,0 da biste u¢vrstili hard disk za radunar.

Instalirajte:

a) baterija

b) poklopac baterije

Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Konektor kabla cvrstog diska

Uklanjanje konektora kabla ¢vrstog diska

14

Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac osnove

d) C&vrstidisk

Da biste uklonili konektor kabla ¢vrstog diska:

a) Uklonite zavrtnje M2,5x5,0 koji uévrs¢uju konektor Evrstog diska za maticnu plocu [1].
b) Uklonite konektor kabla ¢vrstog diska iz racunara [2].

Rastavljanje i ponovno sastavljanje



Instaliranje konektora kabla €vrstog diska

Povezite kabl &vrstog diska na mati¢nu plocu.

Ubacite i usmerite kabl kroz kanal za usmeravanje.

Zamenite zavrtnje M2,5x5,0 da biste u¢vrstili konektor kabla ¢vrstog diska za racunar.
Postavite:

FN N N

a) Cvrsti disk
b) poklopac osnove
c) baterija
d) poklopac baterije
B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Resetka tastature i tastatura

Uklanjanje tastature

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) Cvrsti disk
3. Da biste uklonili kabl tastature:

Rastavljanje i ponovno sastavljanje 15



a) Odspojite kablove tastature sa ploce osetljive na dodir [1, 2]
4. Pomocu plasticne olovke odignite okvir tastature pocevsi od donje ivice i zatim duz gornje ivice i uklonite ga iz racunara [1, 2, 3, 4].

5. Da biste uklonili tastaturu:

a) Uklonite zavrtnje M2,0x2,5 koji pri¢vrs¢uju tastaturu za racunar [1].
b) Podignite i gurnite tastaturu da biste je izvadili i uklonili iz racunara [2, 3].
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Instaliranje tastature

NSRS

Poravnajte tastaturu i usmerite kablove nazad do dna odeljka.
Pritisnite i poravnajte tastaturu u predvideni odeljak.
Zamenite zavrtnje da biste ucvrstili tastaturu za racunar.

Gurnite okvir tastature i poravnajte ga u predviden polozaj na racunaru. Okvir tastature treba da klikne u leziste.

PoveZite kabl za prenos podataka tastature sa tablom osetlivom na dodir.
@l NAPOMENA: Kabl tastature treba da bude precizno savijen.

Instalirajte:

a) Cvrstidisk

b) baterija

c) poklopac baterije

Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Memorijski moduli

Uklanjanje modula primarne memorije

1.

2,

Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac osnove

Da biste uklonili modul primarne memorije:

a) Odignite pri¢vrsne spone od memorijskog modula dok ne iskogi.
b) Podignite memorijski modul i uklonite ga iz raCunara.

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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Instaliranje modula primarne memorije

1. Umetnite memorijski modul u uti¢nicu za memoriju.
@l NAPOMENA: Instaliranje jednog ili tri memorijska modula dovodi do problema u performansama sistema.

2. Pritisnite spone da biste fiksirali memorijski modul za mati¢nu plocu.
3. |Instalirajte:

a) poklopac osnove

b) baterija

c) poklopac baterije
4. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje modula sekundarne memorije

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) Cvrstidisk
d) tastatura
3. Da biste uklonili modul sekundarne memorije:
a) Uklonite zavrtanj koji pricvrscuje Stitnik memorije [1].
b) Podignite i uklonite titnik memorije iz radunara [2].
c) Odignite pricvrsne spone od memorijskog modula tako da on iskoCi [3].
d) Podignite memorijski modul i uklonite ga iz raCunara [4].

Instaliranje modula sekundarne memorije

Umetnite memorijski modul u utiénicu za memoriju.

Pritisnite spone da biste fiksirali memorijski modul za mati¢nu plocu.

Postavite zastitni poklopac memorije u originalni polozaj na memorijski modul i pritegnite zavrtanj da biste ga uCvrstili za raCunar.
Instalirajte:

NN

a) tastatura
b) Cvrstidisk
c) baterija
d) poklopac baterije
B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.
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Poklopac osnove

Uklanjanje poklopca osnove

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija
3. Da uklonite poklopac osnove:

a) Uklonite zavrtnje M2,5X5,0 kojima je poklopac osnove pri¢vrscen za racunar [1].
b) Gurnite i podignite poklopac osnove iz racunara [2].

Instaliranje poklopca osnove

1. Gurnite poklopac osnove tako da bude poravnat sa otvorima za zavrtnje na racunaru.
2. Zamenite zavrtnje M2,5X5,0 da biste u¢vrstili poklopac osnove za racunar.
3. Instalirajte:
a) baterija
b) poklopac baterije
4. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

WWAN kartica

Uklanjanje kartice za bezicnu mrezu Sireg podrucja -

WWAN kartice

@l NAPOMENA: Da li ¢ete dobiti WWAN karticu zavisi od konfiguracije koju izaberete.

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac osnove

Da biste uklonili WWAN karticu:

a) Odvoijite i izvucite antenske kablove povezane sa WWAN karticom [1].
b) Uklonite zavrtanj M2,0x3,0 koji uévrs¢uje WWAN karticu za racunar [2].
c) Uklonite WWAN Kkarticu iz raCunara [3].

Instaliranje WWAN kartice

@l NAPOMENA: Da li ¢ete dobiti WWAN karticu zavisi od konfiguracije koju izaberete.

NN

Umetnite WWAN karticu u slot za WWAN karticu.

Zamenite zavrtanj M2,0x3,0 da biste pricvrstili WWAN karticu za racunar.

Provucite antenske kablove kroz kanale za usmeravanije i povezite ih sa WWAN karticom.
Instalirajte:

a) poklopac osnove

b) baterija

c) poklopac baterije

Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

WLAN kartica

Uklanjanje kartice za bezi¢nu lokalnu mrezu - WLAN
kartice

1.

20

Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
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2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac osnove
3. Da uklonite WLAN karticu iz racunara:

a) Uklonite zavrtanj M2,0x3,0 kojim je WLAN kartica pric¢vrS¢ena za racunar [1].
b) Uklonite §tit koji Stiti kablove antene [2].
c) Odvajite i izvucite kablove antene koji su povezani sa WLAN karticom i uklonite WLAN karticu iz racunara [3,4].

Instaliranje WLAN kartice

Umetnite WLAN karticu u odgovarajuci slot na racunaru.

Provucite antenske kablove kroz kanal za usmeravanje i povezite ih sa WLAN karticom.
Poravnajte Stitnik i zategnite zavrtanj M2,0x3,0 da biste pricvrstili WLAN karticu za racunar.
Instalirajte:

FN NN

a) poklopac osnove
b) baterija
c) poklopac baterije
B. Sledite procedure u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Poluprovodnicki disk

Uklanjanje modula M.2 poluprovodnic¢kog diska (SSD)

1. Sledite procedure u odeljiku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac osnove

Rastavljanje i ponovno sastavljanje

21



3. Da biste uklonili SSD modul:
a) Uklonite zavrtanj M2,0x3,0 koji uCvrsc¢uje termalnu plocu za racunar.
b) Uklonite termalnu ploCu iz racunara.
c) Uklonite zavrtanj M2,0x3,0 koji u¢vrs¢uje SSD za radunar.
d) Uklonite SSD iz radunara.

Instaliranje modula M.2 SSD

Postavite SSD karticu u predvideni slot.

Vratite na mesto zavrtanj M2,0x3,0 da biste ucvrstili SSD za raCunar.

Postavite termalnu plocu na SSD.

Vratite na mesto zavrtanj M2,0x3,0 da biste ucvrstili termalnu plocu za racunar.
Postavite:

S NI SR

a) poklopac osnove
b) baterija
c) poklopac baterije
6. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Dugmasta baterija

Uklanjanje dugmaste baterije

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac osnove
3. Da biste uklonili dugmastu bateriju:

a) Odvojite kabl dugmaste baterije sa racunara [1].
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b) Oslobodite i podignite dugmastu bateriju iz ratunara [2].

Instaliranje dugmaste baterije

1. Zamenite dugmastu bateriju u odgovaraju¢em slotu na racunaru.
2. Povezite kabl dugmaste baterije na raCunar.

@l NAPOMENA: Uverite se da kabl dugmaste baterije ne §tréi izvan svog odeljka.

3. Instalirajte:
a) poklopac osnove
b) baterija
c) poklopac baterije
4. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Port konektora za napajanje

Uklanjanje porta konektora za napajanje

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac osnove
3. Da biste uklonili port konektora za napajanje:

a) Odspojite kabl konektora za napajanje sa racunara [1].

b) Uklonite zavrtanj M2,5x5,0 da biste uklonili nosac¢ iz raunara [2].

c) Uklonite nosac iz racunara [3].
d) Podignite port konektora za napajanje iz racunara [4].

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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Instaliranje porta konektora za napajanje

SIS BN NIFSUEN I

Zamenite kabl konektora napajanja na racunaru.

Usmerite kabl kroz kanal za usmeravanje.

Zamenite nosac.

Vratite na mesto zavrtanj M2,5x5,0 da biste ugvrstili port konektora napajanja za radunar.
PoveZite kabl konektora za napajanje.

Postavite:

a) poklopac osnove

b) baterija

c) poklopac baterije

Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Oslonac za dlanove

Uklanjanje oslonca za dlanove

24

Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac osnove

d) Cvrsti disk

e) tastatura

Uklonite 15 zavrtnja (M2,5x5,0, M2,0x3,0)sa donje strane ra¢unara, koji uévrséuju oslonac za dlan za ra¢unar.
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4. Da biste uklonili oslonac dlana:
a) Podignite jeziCak i izvucite kabl ventilatora [1] i kabl maticne ploce [2].
b) Uklonite 11 zavrtnja (M2,5x5,0)koji uGvrs¢uju oslonac za dlan za raCunar [3].
c) Koristeti plasticnu olovku otpustite jeziCke na ivicama oslonca dlana i uklonite oslonac dlana iz raCunara [4].

Instaliranje oslonca za dlanove

1. Poravnajte oslonac dlana na raGunaru i pritisnite ga tako da se utisne u leziSte sa svih strana.
2. Zamenite 11 zavrtnja (M2,5x5,0) koji uévrscéuju oslonac za dlan za raGunar.
3. Prikljucite sledece kablove:

a) kabl maticne ploce

b) kabl ventilatora

Rastavljanje i ponovno sastavljanje

25



4. Okrenite racunar i pri¢vrstite 15 zavrtnja (M2,5x5,0, M2,0x3,0) sa njegove donje strane.
B. Postavite:

a) tastatura

b) Cvrstidisk

c) poklopac osnove

d) baterija

e) poklopac baterije
6. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Citac otiska prsta

Uklanjanje Citaca otiska prsta

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a) SD kartica
b) poklopac baterije
c) baterija
d) poklopac osnove
e) Cvrstidisk
f) tastatura
g) kabl Cvrstog diska
h) sekundarnu memoriju
i) primarnu memoriju
j)  WLAN Kkartica
k) WWAN Kkarticu
) M.2 SSD kartica
m) graficka kartica
n) port konektora za napajanje
0) oslonac za dlanove
3. Da biste uklonili Cita¢ otiska prsta:
a) Odlepite lepliivu traku koja pricvrséuje &itac otiska prsta [1].
b) Uklonite i izvadite zavrtnje M2.0x3 koji uGvrS¢uju metalne nosace na kucistu [2].
c) IskopcCajte kabl i izvadite CitaC otiska prsta iz kucista [3].
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Instaliranje Citaca otiska prsta

SIS BN NIFSUEN I

a)
b)
c)
d)
e)
f)
)
h)
)

)

k)
)

Namestite CitaC otisaka prstiju u originalan polozaj na kucistu.

Povezite kabl Citaca otisaka prstiju.

Postavite metalni nosac na kuciste.

Vratite na mesto zavrtnje M2,0x3 da biste ucvrstili ¢itaC otisaka prstiju za kuciste.
Zalepite lepliivu traku da biste ucvrstili Citac otisaka prstiju.

Postavite:

oslonac za dlanove
port konektora za napajanje
graficka kartica

M.2 SSD kartica
WWAN Karticu
WLAN Kartica
primarnu memoriju
sekundarnu memoriju
HDD kabl

tastatura

Cvrsti disk

poklopac osnove

m) baterija

n)

0)

poklopac baterije
SD kartica

7. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Ploca sklopke za napajanje

Uklanjanje ploce sklopke za napajanje

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac osnove
d) C&vrstidisk
e) tastatura
f) oslonac za dlanove
3. Da biste uklonili plo¢u sklopke za napajanje:
a) Odspojite kabl ploce sklopke za napajanje sa radunara [1].
b) Uklonite zavrtnje M2,0x3 koji ucvrscuju plocu sklopke napajanja za racunar.
c) Uklonite ploCu sklopke za napajanje iz racunara [3].

Instaliranje ploCe sklopke za napajanje

Postavite sklopku za napajanje u slot na racunaru.
Zamenite zavrtnje M2,0x3 koji uévrscuju plocu sklopke za napajanje za racunar.
PoveZite kabl ploce sklopke za napajanje sa racunarom.

N N

Postavite:

a) oslonac za dlanove

b) tastatura

c) Cuvrstidisk

d) poklopac osnove

e) baterija

f) poklopac baterije

B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.
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Cita¢ ExpressCard kartice

Uklanjanje expresscard kartice

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac osnove
d) C&vrstidisk
e) tastatura
f) oslonac za dlanove
3. Da biste uklonili expresscard karticu:
a) Odspojite kabl expresscard kartice sa racunara [1].
b) Uklonite zavrtnje M2,5x5,0 koji ucvrs¢uju expresscard karticu za racunar [2].
c) Uklonite ploCu expresscard kartice sa racunara [3].

Instaliranje expresscard kartice

Postavite expresscard karticu u racunar.

Povezite kabl expresscard kartice.
Postavite:

N N

a) oslonac za dlanove
b) tastatura

c) Cvrstidisk

d) poklopac osnove
e) baterija

f) poklopac baterije

Vratite na mesto zavrtnje M2,5x5,0 koji uCvrs¢uju expresscard karticu za racunar.
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B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

USB ploc¢a

Uklanjanje USB ploce

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac osnove
d) C&vrstidisk
e) tastatura
f) oslonac za dlanove
3. Da biste uklonili USB plocu:
a) Odspojite kabl USB ploCe sa racunara [1].
b) Uklonite lepljivu traku koja ucvrscuje USB plocu za racunar [2].
c) lzvadite USB plocu iz racunara [3].

Instaliranje USB ploce

Postavite USB plo¢u na racunar.

Zalepite lepliivu traku kako biste u¢vrstili USB plo¢u za racunar.
Povezite kabl USB ploce.

Postavite:

N

a) oslonac za dlanove
b) tastatura
c) Cvrstidisk
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d) poklopac osnove
e) baterija
f) poklopac baterije
B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Ulazno/izlazna ploca

Uklanjanje leve ulazno-izlazne (U/I1) ploce

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac osnove
d) C&vrstidisk
e) tastatura
f) oslonac za dlanove
3. Da biste uklonili U/I plogu:
a) Uklonite zavrtnje M2,5x5,0 koji uévrScuju thunderbolt drza¢ za racunar [1].
b) Podignite nosac sa thunderbolt konektora [2].
c) Uklonite zavrtnje M2,5x5,0 koji uévrs¢uju U/I plocu za raCunar [3].
d) Podignite I70 plo¢u nagore i uklonite je iz raCunara.

Postavljanje leve U/I ploce

Umetnite U/I plo¢u u odgovarajuci slot na racunaru.
Instalirajte thunderbolt drzac.
Vratite na mesto zavrtnje M2,5x5,0 koji u¢vrs¢uju U/I plo¢u za raunar.

NN

Postavite:
a) oslonac za dlanove

Rastavljanje i ponovno sastavljanje

31



b) tastatura
c) Cvrsti disk
d) poklopac osnove
e) baterija
f) poklopac baterije
B. Sledite procedure u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje desne ulazno/izlazne (U/I) ploce

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a) SD kartica
b) poklopac baterije
c) baterija
d) poklopac osnove
e) Cvrsti disk
f) tastatura
g) oslonac za dlanove
3. Da biste uklonili U/I plocu:
a) Odspojite kabl desnog zvuénika sa U/I ploce [1].
b) Uklonite zavrtnje M2,5x5,0 koji uévrs¢uju U/I plo¢u za raGunar [2].
c) Podignite U/| plogu nagore i uklonite je iz raunara [3].

Postavljanje desne U/I plocCe

Prikljucite konektor kabla za U/I plo€u i gurnite U/I plo€u u predvideni slot na racunaru.
Vratite na mesto zavrtnje M2,5x5,0 koji uévrscuju U/ plo€u za racunar.

Povezite kabl zvucnika na U/I plocu.

Postavite:

NN

a) oslonac za dlanove
b) tastatura
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c) Cuvrstidisk

d) poklopac osnove
e) baterija

f) poklopac baterije
g) SD kartica

B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Sklop rashladnog

Uklanjanje sklopa rashladnog elementa

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac osnove
d) C&vrstidisk
e) tastatura
f) oslonac za dlanove
8. Da biste uklonili rashladni element:
a) Odspojite kablove ventilatora sa racunara [1, 2].
b) Olabavite neispadajuce zavrtnje M2,5x5,0 koji uévrs¢uju sklop rashladnog elementa za radunar [3].
@ NAPOMENA: Uklonite zavrtnje koji uévrséuju rashladni element za mati¢nu ploc¢u prema redosledu prikazanom na
rashladnom elementu pored zavrtnja [1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8].
c) Podignite i uklonite sklop rashladnog elementa iz raCunara [4].

Instaliranje sklopa rashladnog elementa

1. Ubacite sklop rashladnog elementa u predvideni slot.
2. Pritegnite neispadajuce zavrtnje M2,5x5,0 da biste pri¢vrstili sklop rashladnog elementa za raunar.
@ NAPOMENA: Pritegnite zavrtnje na maticnoj plo¢i prema redosledu prikazanom na rashladnom elementu, pored
zavrtnja[1, 2, 3,4, 5, 6, 7, 8].
3. Poverzite kablove ventilatora sa maticnom plocom.
4. Postavite:

a) oslonac za dlanove
b) tastatura

c) Cvrstidisk

d) poklopac osnove
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e) baterija
f) poklopac baterije
B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Graficka kartica

Uklanjanje grafiCke kartice

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac osnove
d) Cvrsti disk
e) tastatura
f) oslonac za dlanove
g) rashladni element
3. Da biste uklonili graficku karticu:
a) Uklonite zavrtnje M2,0x3,0 koji uévrs¢uju graficku karticu za raunar [1].
b) Uklonite graficku karticu iz raCunara [2].

Instaliranje graficke kartice

1. Gurnite graficku karticu u njen originalni polozaj u racunaru.
2. Vratite na mesto zavrtnje M2,0x3,0 da biste udvrstili graficku karticu za racunar.
3. Postavite:

a) rashladni element

b) oslonac za dlanove

c) tastatura

d) C&vrstidisk
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e) poklopac osnove
f) baterija
g) poklopac baterije
4. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Maticna ploca

Uklanjanje maticne ploce

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a) SD kartica
b) poklopac baterije
c) baterija
d) poklopac osnove
e) Cvrstidisk
f) tastatura
g) kabl Evrstog diska
h) sekundarnu memoriju
i) primarnu memoriju
i) WLAN Kkartica
k) WWAN Kkarticu
) M.2 SSD kartica
m) graficka kartica
n) port konektora za napajanje
0) oslonac za dlanove
p) U/l ploca (levo)
q) U/l plo¢a (desno)
r) rashladni element
3. Da biste izvukli i uklonili eDP kabl:
a) Uklonite zavrtnje M2,5x5,0 koji uvrscuju Stitnik za maticnu plocu [1].
b) Podignite metalni Stitnik dalje od eDP kabla [2].
c) Odspojite eDP kabl [3].
d) Podignite jeziCak i odspojite kabl konektora napajanja [4].
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4. Da biste uklonili mati¢nu plodu:
a) Uklonite zavrtnje M2,5x5,0 koji uvrSéuju maticnu plocu [1].
b) Gurnite i podignite maticnu plocu iz racunara [2].

Instaliranje maticne plocCe

1. Poravnajte mati¢nu plo€u u originalan polozaj na raunaru.
2. Vratite na mesto zavrtnje M2,5x5,0 koji u¢vrséuju mati¢nu plocu za racunar.
3. Prikljucite sledece kablove:
a) konektor za napajanje
b) eDP
4. Postavite metalni nosac i pritegnite zavrtanj M2,5x5,0 da biste ugvrstili eDP kabl za racunar.
B. Postavite:
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a) rashladni element

b) U/l ploa (desno)

c) U/l ploca (levo)

d) oslonac za dlanove
e) port konektora za napajanje
f) graficka kartica

g) M.2 SSD kartica

h) WWAN Kkarticu

i)  WLAN Kkartica

j)  primarnu memoriju

k) sekundarnu memoriju
[) HDD kabl

m) tastatura

n) Cvrstidisk

0) poklopac osnove

p) baterija

q) poklopac baterije

r) SD kartica

6. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

LED tabla

Uklanjanje LED ploce

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac osnove

d) C&vrstidisk

e) tastatura

f) sekundarnu memoriju

g) oslonac za dlanove
3. Da biste uklonili LED plocu:

a) Podignite jeziCak i odspojite kabl LED plo¢e sa LED ploce [1].

b) Uklonite zavrtanj M2,0x3,0 koji uévrs¢uje LED plo€u za raCunar i uklonite je iz racunara [2].
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Instaliranje LED ploce

Poravnajte LED plocu u prvobitan polozaj na raunaru.
Zamenite M2,0x3,0 zavrtanj da biste pri¢vrstili LED tablu za radunar.
Prikljucite kabl za LED plo¢u na LED ploCu i fiksirajte ga proviacenjem kroz kanal za usmeravanje.

FN NN

Postavite:

a) oslonac za dlanove

b) sekundarnu memoriju

c) tastatura

d) Cvrsti disk

e) poklopac osnove

f) baterija

g) poklopac baterije

B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Zvucnik

Uklanjanje zvuc€nika

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac osnove

d) Cvrsti disk

e) tastatura

f) oslonac za dlanove
3. Da biste uklonili zvu¢nik:

a) Odspojite kabl zvucnika sa maticne ploce [1].
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b) Izvadite kabl zvuénika i uklonite kabl iz drzaca za usmeravanje.
c) Podignite zvucnike zajedno sa kablom zvucénika i uklonite ih iz racunara [2].

Instaliranje zvucnika

Poravnajte zvucnike duz slotova na racunaru.

Provucite kabl zvucnika kroz vodice za usmeravanje na racunaru.
Povezite kabl zvucnika na maticnu plocu.

Postavite:

N N

a) oslonac za dlanove
b) tastatura
c) Cvrstidisk
d) poklopac osnove
e) baterija
f) poklopac baterije
B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Sklop ekrana

Uklanjanje sklopa ekrana

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac osnove

d) C&vrsti disk

e) tastatura

f)  WLAN kartica

g) WWAN karticu
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h) oslonac za dlanove

3. Da biste uklonili poklopac zgloba:
a) Uklonite zavrtnje M2,5x4,0 koji u¢vrscuju poklopce zglobova [1].
b) Uklonite poklopce zglobova iz racunara [2].

4. Da biste odspajili antenske kablove:
a) Okrenite radunar i uklonite zavrtnje M2,0x3 iz racunara [1].
b) Provucite antenske kablove kroz otvor za usmeravanje [2].

5. Da biste uklonili sklop ekrana:
a) Preokrenite racunar i otvorite ekran.
b) Uklonite zavrtnj M2,0x3 koji u¢vrs¢uju nosac eDP kabla [1].
c) Uklonite drza¢ eDP kabla [2].
d) Odlepite traku sa rashladnog elementa i odspojite eDP kabl sa mati¢ne ploce [3].
e) Uklonite zavrtnje M2,0x3 koji uGvrs¢uju sklop ekrana za raCunar i uklonite ga iz ratunara [4].
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Instaliranje sklopa ekrana

1. Ubacite sklop ekrana u slotove na racunaru.
2. Pritegnite zavrtnje M2,0x3 da biste ucvrstili sklop ekrana na mestu.
3. Zalepite traku na rashladni element.
4. Povezite eDP kabl sa konektorima na mati¢noj ploci.
B. Provucite kablove antena za bezi¢no povezivanje kroz odgovarajucu rupu na postolju.
6. Vratite na mesto zavrtnje M2,0x3 sklopa ekrana na donjem i zadnjem delu racunara.
7. Poravnajte poklopac zgloba ekrana i pritegnite zavrtnje M2,5x4,0 da biste ga ucvrstili za raGunar.
8. PoveZite antenske kablove sa konektorima.
9. Postavite:

a) oslonac za dlanove

b) WWAN karticu

c) WLAN kartica

d) tastatura

e) Cvrstidisk

f) poklopac osnove

g) baterija

h) poklopac baterije

10. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Okno ekrana

Uklanjanje okna ekrana

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

poklopac baterije
baterija

poklopac osnove
Cvrsti disk
tastatura

oslonac za dlanove
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g) sklop ekrana
3. Da biste uklonili okvir ekrana:
a) lzdignite sve ivice okvira ekrana [1, 2, 3] koristeci plasticnu olovku.

Instaliranje okna ekrana

1. Postavite okno ekrana na sklop ekrana.
2. Pritisnite ivice okna ekrana tako da on klikne u sklop ekrana.
3. Postavite:
a) sklop ekrana
b) oslonac za dlanove
c) tastatura
d) Cvrsti disk
e) poklopac osnove
f) baterija
g) poklopac baterije
4. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Ploca ekrana

Uklanjanje ploce ekrana

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac osnove

d) Cvrsti disk

e) tastatura
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f) oslonac za dlanove
g) sklop ekrana
h) okno ekrana

3. Da biste uklonili zavrtnje sa ploCe ekrana:

a) Uklonite zavrtnje M2,0x3 koji uévrscuju ploCu ekrana za sklop ekrana [1].
b) Podignite i preokrenite plocu ekrana da biste pristupili eDP kablu [2].

4. Da biste uklonili plocu ekrana:
a) Odlepite lepljivu traku da biste pristupili eDP kablu [1].
b) Uklonite plavu lepliivu traku [2].
c) Podignite metalni jeziCak ploCe ekrana [3].
d) Odspoijite kabl i podignite plocu ekrana.
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Instaliranje ploce ekrana

1. Da biste postavili plo¢u ekrana:
a) Povezite eDP kabl sa konektorom na poledini ploCe ekrana i zalepite lepljivu traku.
b) Poravnajte plocu ekrana sa drzacima na sklopu ekrana.
c) Vratite na mesto zavrtnje M2,0x3 da biste ucvrstili plocu ekrana za sklop ekrana.
2. Postavite:
a) okno ekrana
b) sklop ekrana
c) oslonac za dlanove
d) tastatura
e) Cvrstidisk
f) poklopac osnove
g) baterija
h) poklopac baterije
3. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje ploce ekrana

@l NAPOMENA: Za sisteme sa ekranom osetljivim na dodir izvrSite sledece korake.

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac osnove

d) C&vrstidisk

e) tastatura

f) oslonac za dlanove

g) sklop ekrana
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h) okno ekrana
3. Da biste uklonili ploGu ekrana:
a) Pomocu plasti¢nog Sila podignite ivice ploCe ekrana da biste je odvojili od sklopa ekrana.

b) Podignite i preokrenite plocu ekrana da biste pristupili eDP kablu i kablu ekrana.

c) Odlepite lepliivu traku da biste pristupili eDP kablu [1, 5].
d) Odspojite eDP kabl i kablove ekrana iz konektora na poledini ploCe ekrana [2, 3, 4, 6].

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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Instaliranje ploce ekrana

@l NAPOMENA: Za sisteme sa ekranom osetljivim na dodir izvrsite sledece korake.

1. Da biste instalirali plocu ekrana za sisteme sa ekranom osetljivim na dodir:
a) Postavite ploCu ekrana na ravnu povrsinu.
b) PoveZzite eDP kabl i kablove ekrana sa konektorom na poledini ploce ekrana i zalepite lepljivu traku.
c) Preokrenite sklop ekrana.
d) Poravnajte ploCu ekrana sa drzacima na sklopu ekrana.
e) Pritisnite ivice ploce ekrana da biste ga ucvrstili na sklop ekrana.
2. Postavite:
a) okno ekrana
b) sklop ekrana
¢) oslonac za dlanove
d) tastatura
e) Cvrstidisk
f) poklopac osnove
g) baterija
h) poklopac baterije
3. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

NosacC ekrana
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Uklanjanje nosaca ekrana

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
D)

a)
b)

Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:

poklopac baterije
baterija

poklopac osnove
Svrsti disk
tastatura

oslonac za dlanove
sklop ekrana

okno ekrana

ploca ekrana

Da biste uklonili nosa¢ ekrana:

Uklonite zavrtnje M2,5x4,0 koji uévrs¢uju poklopac ekrana [1].
Uklonite nosaCe ekrana sa poklopca ekrana [2].

Instaliranje nosaca ekrana

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)

Postavite nosace ekrana u predvidene slotove na poklopcu ekrana.
Vratite na mesto zavrtnje M2,5x4,0 da biste ucvrstili nosace ekrana.
Postavite:

ploca ekrana

okno ekrana

sklop ekrana
oslonac za dlanove
tastatura

¢vrsti disk
poklopac osnove
baterija

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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i) poklopac baterije
4. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Zglobovi ekrana

Uklanjanje zgloba ekrana

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac osnove
d) &vrstidisk
e) tastatura
f) oslonac za dlanove
g) sklop ekrana
h) okno ekrana
i) plocCa ekrana
3. Da biste uklonili zglob ekrana:

a) Uklonite zavrtnje M2,5x4,0 koji uGvr§¢uju zglobove ekrana [1].
b) Uklonite zglobove ekrana sa poklopca ekrana [2].

Instaliranje zgloba ekrana

1. Postavite zglob ekrana u predvideni slot na poklopcu ekrana.
2. Vratite na mesto zavrtnje M2,5x4,0 da biste u€vrstili zglob ekrana.
3. Postavite:

a) ploCa ekrana
b) okno ekrana
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c) sklop ekrana

d) oslonac za dlanove
e) tastatura

f) Cvrstidisk

g) poklopac osnove
h) baterija

i) poklopac baterije

4. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Poklopac ekrana

Zamena poklopca ekrana

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac osnove
d) C&vrstidisk
e) tastatura
f) oslonac za dlanove
g) sklop ekrana
h) okno ekrana
i) ploca ekrana
j) nosac ekrana
k) zglob ekrana
) kamera
m) eDP kabl

Komponenta koja vam ostaje je poklopac ekrana.
3. |Instalirajte:

a) eDP kabl

b) kamera

c) zglob ekrana

d) nosac¢ ekrana

e) ploCa ekrana

f) okno ekrana

g) sklop ekrana

h) oslonac za dlanove

i) tastatura

Rastavljanje i ponovno sastavljanje
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j) Cvrstidisk
k) poklopac osnove
l) baterija
m) poklopac baterije
4. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

eDP kabl

Uklanjanje eDP kabla

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a) poklopac baterije

b) baterija

c) poklopac osnove

d) C&vrstidisk

e) tastatura

f) oslonac za dlanove

g) sklop ekrana

h) okno ekrana

i) ploca ekrana
3. Da biste uklonili eDP kabl:

a) lzvucite eDP kabl [1].

b) Preusmerite eDP kabl sa poklopca ekrana [2, 3].

Instaliranje eDP kabla

1. Postavite eDP kabl na poklopac ekrana.
2. Pri¢vrstite eDP kabl na poklopac ekrana.
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3. Postavite:
a) ploCa ekrana
b) okno ekrana
c) sklop ekrana
d) oslonac za dlanove
e) tastatura
f) Cvrsti disk
g) poklopac osnove
h) baterija
i) poklopac baterije
4. Sledite proceduru u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Kamera

Uklanjanje kamere

1. Sledite proceduru u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a) poklopac baterije
b) baterija
c) poklopac osnove
d) Cvrsti disk
e) tastatura
f) oslonac za dlanove
g) sklop ekrana
h) okno ekrana
3. Da biste uklonili kameru:

a) Odlepite eDP kabl i odspojite kabl kamere iz racunara [1].
b) Izvadite modul kamere iz raGunara [2].

Rastavljanje i ponovno sastavljanje

51



Instaliranje kamere

1. Postavite modul kamere u odgovarajuci otvor na racunaru.
2. PoveZite kabl kamere.
3. Pri¢vrstite eDP kabl.
4. Postavite:

a) okno ekrana

b) sklop ekrana

c) oslonac za dlanove

d) tastatura

e) Cvrstidisk

f) poklopac osnove

g) baterija

h) poklopac baterije
B. Sledite proceduru u odeliku Posle rada u unutrasnjosti racunara.
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Tehnologija i komponente

U ovom odeljku su opisane tehnologije i komponente dostupne na sistemu.
Teme:

Adapter za napajanje
Procesori

Funkcije USB-a
HDMI 1.4

Adapter za napajanje
Ovaj laptop se isporucuje sa adapterima za napajanje od 240 W.

A

povucite kako bi se izbeglo oStecenje kabla.

A UPOZORENJE: Adapter za napajanje funkcioniSe sa elektri¢nim utiCnicama Sirom sveta. Medutim, konektori za

UPOZORENJE: Kada odspojite kabl adaptera za napajanje sa laptopa, uhvatite konektor a ne kabl, i Evrsto ali lagano ga

napajanje i produzni kablovi se mogu razlikovati od zemlje do zemlje. Kori§¢éenjem nekompatibilnog kabla ili nepravilnim

povezivanjem kabla na produzni kabl ili uti€nicu mozete da uzrokujete pozar ili oSte¢enje opreme.

Procesori

Latitude 7720 se isporucuje sa slede¢im procesorima:
procesorima 7. generacije (KabylLake)

Intel Core Xeon E3-1535M v6 (Cetvorojezgarni Xeon 3,10 GHz, 4,20 GHz Turbo, 8 MB 45 W)
Intel Core Xeon E3-1505M v6 (&etvorojezgarni Xeon 3,00 GHz, 4,00GHz Turbo, 8 MB 45 W)
Intel Core i7-7920HQ (&etvorojezgarni 3,10 GHz, 4,10 GHz Turbo, 8 MB 45 W)

Intel Core i7-7820HQ (&etvorojezgarni 2,90 GHz, 3,90 GHz Turbo, 8 MB 45 W)

Intel Core i7-7700HQ (Cetvorojezgarni 2,80 GHz, 3,80 GHz Turbo, 6 MB 45 W)- non vPro
Intel Core i5-7440HQ (&etvorojezgarni 2,80 GHz, 3,80 GHz Turbo, 6 MB 45 W)

Intel Core i5-7300HQ (Cetvorojezgarni 2,50 GHz, 3,50 GHz Turbo, 6 MB 45 W)

procesorima 6. generacije (SkylLake)

Intel Core Xeon E3-1575M v5 (Cetvorojezgarni Xeon 3,00 GHz, 3,90 GHz Turbo, 8 MB 45 W)
Intel Core Xeon E3-1545M v5 (Eetvorojezgarni Xeon 2,90 GHz, 3,80 GHz Turbo, 8 MB 45 W)
Intel Core i7-6920HQ (Cetvorojezgarni 2.90GHz, 3.80GHz Turbo, 8MB 45W)

Intel Core i7-6820HQ (Cetvorojezgarni 2,70 GHz, 3,60 GHz Turbo, 8 MB 45 W)

@l NAPOMENA: Brzina takta i performanse se razlikuju u zavisnosti od radnog optereéenja i drugih promeniljivih.

Kaby Lake - 7. generacija Intel Core procesora

7. generacija Intel Core procesora (Kaby Lake) naslednik je 6. generacije procesora (Sky Lake). Njegove osnovne funkcije su:

Intel 14 nm Manufacturing Process Technology (Intel tehnologija proizvodnje u 14nm)
Intel Turbo Boost tehnologija

Intel Hyper-Threading tehnologija

Intel ugradeni vizuelni elementi

Intel HD grafika — izuzetan video prikaz, uredivanje i najsitnijih detalja u snimcima
Intel Quick Sync Video — odli¢na podrska za video konferencije, brzo uredivanje i izrada materijala

Tehnologija i komponente
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Intel Clear Video HD — poboljanja vizuelnog kvaliteta i vernosti boja za HD video reprodukciju i uZivanje u surfovanju vebom
Integrisani kontroler memorije
Intel Smart Cache
Opcionalna Intel vPro tehnologija (na i5/i7) sa Active Management tehnologijom 11.6
Intel Rapid Storage Technology (Intel tehnologija za brzo skladistenje)

®| NAPOMENA: Sistemi procesora 7. generacije ne podrzavaju Windows 7 i 8

Funkcije USB-a

Univerzalna serijska magistrala ili USB je predstavljena 1996. godine. Znacajno je pojednostavila vezu izmedu matiénih raGunara i perifernih
uredaja kao $to su miSevi, tastature, spoljne disk jedinice i Stampaci.

Tabela 1. USB evolucija

Tip Brzina prenosa podataka Kategorija Godina uvodenja
UsSB 2.0 480 Mb/s Velika brzina 2000.
USB 3.0/USB 3.1Gen1 5 Gb/s SuperSpeed 2010.
USB 3.1Gen 2 10 Gb/s SuperSpeed 2013.

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 (SuperSpeed USB)

Godinama je USB 2.0 duboko ukorenjen kao podrazumevani interfejs standard u svetu raCunara sa oko 6 milijardi prodatih uredaja, a ipak
potreba za ve¢im brzinama raste zbog sve brze racunarske opreme i sve vecih zahteva u vezi sa propusnim opsegom. USB 3.0/USB 3.1
Gen 1 konacno ima odgovor na zahteve potroSaca sa teoretski 10 puta vecom brzinom od svog prethodnika. Ukratko, funkcije interfejsa
USB 3.1 Gen 1su:

Vece brzine prenosa (do 5 Gb/s)

Povecana maksimalna snaga magistrale i povecana potrosnja struje uredaja za bolje prilagodavanje uredajima koji su gladni energije
Nove funkcije za upravljanje energijom

Prenosi podataka u punom dupleksu i podrSka za nove tipove prenosa

Kompatibilnost sa prethodnom verzijom USB 2.0

Novi konektori i kabl

Teme u nastavku odnose se na neka naj¢e$c¢e postavljana pitanja u vezi sa interfejsom USB 3.0/USB 3.1 Gen 1.

SUPERSPEED
fffffffff 2
sen

Brzina

Trenutno postoje 3 rezima brzine definisana prema najnovijoj USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 specifikaciji. To su Super-Speed, Hi-Speed i Full-
Speed. Novi SuperSpeed rezim ima brzinu prenosa od 4,8 Gb/s. Dok specifikacija zadrzava Hi-Speed i Full Speed USB rezim, koji su
poznatiji kao USB 2.0 i 1.1, tim redom, sporiji rezimi i dalje rade na 480 Mb/s i 12 Mb/s, tim redom, odnosno i dalje se koriste radi odrzavanja

kompatibilnosti sa prethodnim verzijama.
USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 ostvaruje mnogo bolje performanse usled tehnic¢kih promena navedenih u nastavku:

Dodatna fizicka magistrala koja je dodata paralelno postoje¢oj USB 2.0 magistrali (pogledajte sliku u nastavku).

USB 2.0 interfejs je prethodno imao &etiri Zice (napajanje, masa i par za diferencijalne podatke); USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 dodaje jo$
Cetiri Zice za dva para diferencijalnih signala (prijem i slanje) za kombinovano ukupno osam veza u konektorima i kablovima.

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 koristi dvosmerni interfejs za prenos podataka umesto polu-dupleks sistema u interfejsu USB 2.0. Ovo
obezbeduje povecanje propusnog opsega od 10 puta.
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Gnd USB3 contacts

High speed USB2 contacts
differential pair

Sa danasnjim rastuc¢im zahtevima koji se postavljaju za prenos podataka sa video sadrzajem visoke definicije, uredajima za skladiStenje
veli¢ine terabajta, digitalnim kamerama sa velikim brojem piksela, itd, USB 2.0 mozda nije dovoljno brz. Osim toga, nijedna USB 2.0 veza se
nikada nece pribliziti teorijskoj maksimalnoj propusnosti od 480 Mb/s, zbog &ega je prenos podataka pri oko 320 Mb/s (40 MB/s)
maksimalna brzina u stvarnosti. Slicno tome, USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 veze nikada nec¢e postic¢i 4,8 Gb/s. Verovatno ¢emo zabeleZiti
maksimalnu stvarnu brzinu od 400 MB/s sa prelazima. Pri ovoj brzini USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 predstavlja pobolj§anje od 10 puta u odnosu
na USB 2.0.

Primene

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 otvara puteve i obezbeduje vise slobodnog prostora da uredaiji pruze bolje sveukupno iskustvo. USB video je ranije
bio jedva podnosljiv (u pogledu maksimalne rezolucije, kasnjenja i video kompresije), a sada je lako zamisliti da bi sa 5-10 puta veéim
propusnim opsegom na raspolaganju USB video reSenja trebalo da rade mnogo bolje. Za DVI sa jednom vezom potrebna je propusna mo¢
od skoro 2 Gb/s. Tamo gde je 480 Mb/s bilo ograni¢avaju¢e, 5 Gb/s je vise nego obecavajuce. Sa svojom obe¢anom brzinom od 4,8 Gb/s,
standard ¢e naci svoj put do nekih proizvoda kaji ranije nisu bili na USB teritoriji, poput spoljasnjih RAID sistema za skladiStenje.

U nastavku su navedeni neki od dostupnih proizvoda sa funkcijom SuperSpeed USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Spoljadnji Desktop USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 hard diskovi
Prenosni USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 hard diskovi

Bazne stanice i adapteri za USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 disk jedinice
USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 fle$ diskovi i ¢itadi

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 diskovi sa permanentnom memorijom
USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 RAID sistemi

Opticke medijske disk jedinice

Multimedijski uredaji

Umrezavanje

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 adapterske kartice i SvoriSta

Kompatibilnost

Dobra vest je da je USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 od pocetka pazljivo planiran da mirno koegzistira sa USB 2.0. Pre svega, dok USB 3.0/USB 3.1
Gen 1 precizira nove fiziCke veze i samim tim nove kablove koji ¢e iskoristiti moguénosti vecih brzina novog protokola, sam konektor
zadrzava isti pravougaoni oblik sa ¢etiri USB 2.0 kontakta na potpuno istom mestu kao i pre. Pet novih veza koje treba da nezavisno nose
primliene i poslate podatke je prisutno na USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 kablovima i dolaze u kontakt samo kada je on povezan sa odgovaraju¢om
SuperSpeed USB vezom.

HDMI 1.4

U ovoj temi je objasnjen interfejs HDMI 1.4 i njegove funkcije zajedno sa njegovim prednostima.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface — multimedijski interfejs visoke definicije) je standardni nekomprimovan, potpuno digitalni
audio/video interfejs. HDMI pruza interfejs izmedu svih kompatibilnih digitalnih audio/video izvora, poput DVD plejera ili A/V prijemnika i
kompatibilnog audio i/ili video monitora, kao $to je digitalni TV (DTV). Predvidena primena za HDMI TV uredaje i DVD plejere. Najveca
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prednost je smanjenje kablova i mere zaStite sadrzaja. HDMI podrzava standardni i poboljSani video, kao i video visoke rezolucije i
viSekanalni digitalni audio preko jednog kabla.

®| NAPOMENA: HDMI 1.4 obezbeduje audio podrsku za 5.1 kanalni sistem.

HDMI 1.4 funkcije

HDMI Ethernet Channel (HDMI Ethernet kanal) - Dodaje umrezavanje velike brzine na HDMI link, Sto korisnicima omogucava da u
potpunosti iskoriste svoje IP uredaje bez posebnog Ethernet kabla

Audio Return Channel (Audio povratni kanal) - Omogucava da televizor povezan HDMI kablom sa ugradenim tjunerom Salje audio
podatke "uzvodno" na prostorni (surround) audio sistem i na taj nacin eleminiSe potrebu za posebnim audio kablom

3D (3D) - DefiniSe ulazno/izlazne protokole za osnovne 3D video formate i na taj nacin utire put pravim aplikacijama za 3D igrice i 3D
kucni bioskop

Content Type (Tip sadrzaja) - Signalizacija tipova sadrZaja u realnom vremenu izmedu prikaza i izvora, §to omogucava da televizor
optimizuje postavke slike na osnovu tipa sadrzaja

Additional Color Spaces (Dodatni obojeni prostori) - Dodaje podrSku za dodatne modele boja koji se koriste u digitalnoj fotografiji i
racunarskoj grafici

4K podrska (Podrska za 4k) — Omogucava video rezolucije mnogo vece od 1080 p i na taj naCin podrzava prikaze sledeCe generacije
koji e parirati sistemima digitalnog bioskopa koji se koriste u mnogim komercijalnim bioskopima

HDMI Micro Connector (HDMI mikro konektor) - Novi, manji konektor za telefone i druge prenosive uredaje, koji podrzava video
rezolucije do 1080p

Automotive Connection System (Sistem povezivanja sa vozilom) - Novi kablovi i konektori za video sisteme u vozilima, koji su
dizajnirani da ispune jedinstvene zahteve okruzenja u vozilima i isporuce istinski HD kvalitet

Prednosti HDMI interfejsa
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Kvalitetni HDMI prenosi nekomprimovanog digitalnog audio i video signala za najvisi, najostriji kvalitet slike.

Jeftini HDMI pruza kvalitet i funkcionalnost digitalnog interfejsa i istovremeno podrZava nekomprimovane video formate na
jednostavan, ekonomican nacin

Audio HDMI podrzava viSe audio formata, od standardnog stereo do viSekanalnog prostornog zvuka

HDMI kombinuje video i visekanalni audio u jednom kablu i na taj nacin eliminiSe troskove, slozenost i zbrku viSe kablova koji se trenutno
koriste u A/V sistemima

HDMI podrzava komunikaciju izmedu video izvora (kao $to je DVD plejer) i DTV-a i na taj naCin omogucava novu funkcionalnost
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Specifikacije sistema

@ NAPOMENA: Oprema se moze razlikovati po regionima. Sledeée specifikacije su samo one koje se po zakonu moraju
isporucivati sa vaSim racunarom. Za dodatne informacije u vezi sa konfiguracijom racunara kliknite na Pomo¢ i podrska u
Windows operativhom sistemu i izaberite opciju za prikaz informacija o rac¢unaru.

Teme:

Informacije o sistemu
Procesor

Memorija

Graficka kartica

Audio

Komunikacija
Magistrala za proSirenje
Portovi i konektori
Ekran

Tastatura

Tabla osetljiva na dodir
Kamera

Skladistenje

Baterija

AC adapter
Beskontaktna smart kartica
Fizicka dimenzija
Okruzenje

Informacije o sistemu

Karakteristika Specifikacije
Cipset sistema Cipset Intel CM238
Nivoi prekida Kontroler prekida

Podrzava do osam starijih pinova za prekid
Podrzava PCl 2.3 poruke

Prekidi

Integrisana IO APIC opcija sa 24 prekida
Podrzava prekid sistemske magistrale procesora

BIOS &ip 64 Mbit (8 MB) i 32 Mbit (4 MB)
(NVRAM)

Procesor

Karakteristika Specifikacije

Tip procesora - B. generacija Intel i7, Xeon procesori (SkylLake)
7. generacija Intel Core i5, i7 i Xeon procesori (KabyLake)

L1 ke§ memorija Do 32 KB ke§ memorije u zavisnosti od tipa procesora
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L2 kes Do 256 KB kes memorije u zavisnosti od tipa procesora
L3 kes Do 8 MB ke$ memorije u zavisnosti od tipa procesora

Intel Smart keS sa Do 8 MB keS memorije u zavisnosti od tipa procesora
kes memorijom
poslednjeg nivoa

Memorija

Karakteristika Specifikacije
Tip DDR4 SDRAM
Brzina 2400 MHz
Konektori 4

Kapacitet 8 GB, 16 GB
Minimalna 8 GB (1x 8 GB)
memorija

Maksimalna
memorija
Karakteristika
Tip

Brzina
Konektori
Kapacitet

Minimalna
memorija

Maksimalna
memorija

64 GB

Specifikacije
DDR4 SDRAM
2667 MHz (samo ne-ECC)

4
8 GB, 16 GB
8 GB (1x 8 GB)

32 GB

Graficka kartica

Karakteristika
Tip
Magistrala
podataka

Video kontroler i

memorija:

Audio

Funkcije

Integrisani

Specifikacije
Dodatna kartica MXM tipa B
PCIE x16, Gen3

Radeon Pro WX 4130 sa 2 GB GDDR5
Nvidia Quadro M1200, sa 4 GB GDDR5
Nvidia Quadro P3000, sa 6GB GDDR5
Radeon Pro WX 7100 sa 8GB GDDR5
Nvidia Quadro P4000, sa 8GB GDDR5
Nvidia Quadro P5000, sa 16GB GDDR5

Specifikacije

dvokanalni audio visoke definicije
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Komunikacija

Karakteristika Specifikacije
Adapter za mrezna interfejs kartica sposobna za komunikaciju od 10/100/1000 mb/s
Ethernet

Wireless (BeZicna  (Opgijje za WLAN:

mreza
) Intel WiFi Link 8265 2x2 802.11ac+BT 4.2 (vPro)

Intel WiFi Link 8265 2x2 802.11ac NBT (vPro)
Dell DW 1820 2x2 802.11ac+BT 4.2 US

Opcionalna mobilna mreZa Sirokog opsega i GPS
DW5811e (Gobi 4G/LTE - FMC)

Magistrala za prosirenje

Karakteristika Specifikacije

Tip magistrale PCl Express 1.0, 2.0 3.0, SATA1.0 A, 2.0i3.0,USB2.0i 3.0
Sirina magistrale  PCle X16

BIOS &ip 128 Mb (16 MB)

(NVRAM)

Portovi i konektori

Karakteristika Specifikacije
Audio Univerzalni konektor za audio prikljucak
Mrezni adapter jedan RJ45 konektor

USB C konektor s jedan (opciono)
thunderbolt-om

USB 3.1Gen.1(s  Cetiri

funkcijom

PowerShare)

Video HDMI 1.4, mDP 1.4
Cita& memorijske  SD 4.0

kartice

Port za jedan

priklju€ivanje baze
E-Dock konektor jedan

Port za Micro jedan
modul

pretplatnickog
identiteta (Micro

SIM)

Smart kartica jedan
(opcionalna)
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Ekran

Funkcije Specifikacije

Tip - FHD (1920 x 1080)
UHD (3840 x 2160)
HD+ TN (1600x900)

Velig¢ina 17,3 inCa
Visina 214,92 mm (8,42 in¢a)
Sirina 382,08 mm (15,04 in¢a)
Dijagonala 438,38 mm (17,25 inca)
Aktivna povrsina - FHD (1920 x 1080)
(X7Y) - UHD (3840 x 2160)
HD+ TN (1600x900)
Maksimf\lna - FHD (1920 x 1080)
rezolucija - UHD (3840 x 2160)
HD+ TN (1600x900)
Maksifnalna - FHD (300 nita)
osvetljenost . UHD (400 nita)

HD+ TN (220 nita)

Radni ugao 0° (zatvoren) do 135°
Brzina 60 Hz
osvezavanja

Minimalni ugao

prikaza:
Horizontalno . FHD (40/80)
UHD (80)
HD+ TN (40/40 stepeni)
Vertikalno . FHD (10/80)
UHD (80)
HD+ TN (10/30 stepeni)
Funkcije Specifikacije
Broj tastera - Sjedinjene Drzave: 103 tastera
Ujedinjeno Kraljevstvo: 104 tastera
Brazil: 106 tastera
Japan: 107 tastera
Raspored QWERTY/AZERTY/Kanii

Tabla osetljiva na dodir

Funkcije Specifikacije
rezolucija X/Y - X 41,27+-4,13 broja/mm
polozaja
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Velic¢ina

Visedodirni

Kamera

Funkcije

Tip

Rezolucija
mirovanja
Video rezolucija

Dijagonala

Y: 38,75+-3,88 broja/mm
1048/984 cpi

Aktivna oblast senzora:

Sirina: 99,5 mm (3,92 inca)
Visina: 53 mm (2,09 inca)

Pokreti sa jednim i viSe prstiju koji mogu da se konfiguriSu

Specifikacije
CMOS senzor
1280 x 720 piksela (maksimalno)

1280 x 720 piksela (maksimalno)

74 stepena

Skladistenje

Funkcije

Skladistenje:

Veli¢ina

Baterija

Funkcije

Napon

Tip

Dimenzije (6-
celijska entry/ 6-
¢€elijska upsell/ 6-

celijska long cycle
life (LCL)):

Specifikacije

Cursti disk, 500 GB 2,5" 7 mm SATA (7200 rpm)

Cursti disk, 1 TB 2,5" 7 mm SATA (7200 rpm)

Cursti disk, 2 TB 2,5" 7 mm SATA (5400 rpm)

Disk sa permanentnom memorijom klase 20, 256 GB 2,5" 7 mm SATA
Disk sa permanentnom memorijom klase 20, 360 GB 2,5" 7 mm SATA
Disk sa permanentnom memorijom klase 20, 512 GB 2,5" 7 mm SATA
Disk sa permanentnom memorijom klase 20, 512 GB 2,5" 7 mm SATA SED
Disk sa permanentnom memorijom klase 20, 1 TB 2,5" 7 mm SATA
SSD klase 40, M.2 PCle 256 GB

SSD klase 40, M.2 PCle 512 GB

SSD klase 40, M.2 PCle 512 GB SED

SSD klase 40, M.2 PCle 1 TB

SSD klase 40, M.2 PCle 2 TB

SSD klase 50, M.2 PCle 512 GB

M.SSD klase 50, 2 PCle 1 TB

SSD klase 50, M.2 PCle 2 TB

1TB 5400 o/min, 128/256/512 GB SATA 3 SSD, 256 GB SATA 3 SSD, 1 TB M.2 SSD, 1 TB SATA 3 SSD

Specifikacije
91 Whr
litijlum-jonska

1280 x 720 piksela (maksimalno)
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Duzina 243,89 mm (9,6 inca)

Visina 18,45 mm (0,73 inCa)

Sirina 71,30 mm (2.81in&a)

Tezina 18,45 mm (0,73 inCa)

Napon 400,00 g (0,88 Ib)

Radni vijek - 300 ciklusa praznjenja/punjenja

1000 ciklusa praznjenja/punjenja (LCL)

Operativno . Punjenje : 0 °C do 50°C (32 °F do 158 °F)
Praznjenje: 0 ©C do 70 ©C (32 °F do 122 °F)

Neoperativno -20 °C do 65 °C (4 °F do 149 °F)
Dugmasta baterija litjum-jonska 3 V CR2032

AC adapter

Funkcije Specifikacije
Ulazni napon 100 VAC do 240 VAC
Ulazna struja 3,50 A

(maksimalna)

Ulazna frekvencija 50 Hz do 60 Hz

Izlazna snaga 240 W

lzlazna struja 12,31A

Nazivni izlazni 19,50 VDC

napon

Dimenzije: 240 W

Visina 25,40 mm (1in¢)

Sirina 200 mm (7,87 in¢a)

Dubina 100 mm (3,94 inCa)

Tezina 0,85 kg (1,88 Ib)

Opseg

temperatura:

Rad 0 °C do 40 °C (32 °F do 104 °F)
Neoperativni —40 ©C do 70 °C (-40 °F do 158 °F)

Beskontaktna smart kartica

Funkcije Specifikacije
Podrzane smart . |S014443A — 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s i 848 kb/s
kartice i . 1S014443B - 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s i 848 kb/s
tehnologije ISO15693

HID iClass

FIPS201

NXP Desfire
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Fizicka dimenzija

Karakteristika

Tezina (kilogrami/
funte)

Dimenzije
Visina (mm/in¢i)
Prednja strana

(nije osetljiva na
dodir)

Zadnja strana (nije
osetljiva na dodir)

Sirina (mm/iné&i)

Dubina (mm/in¢i)

Specifikacije
3,40kg (7,5 Ib)

28,7 mm (1,13 in¢a)

35,3 mm (1,39 in¢a)

416,7 mm (16,41 in&a)
281,2 mm (11,07 inc¢a)

Okruzenje

Karakteristika

Opseg
temperatura:

Rad
Skladistenje

Relativna vlaznost
(maksimalna):

Rad
Skladistenje

Maksimalne
vibracije:

Rad

Skladistenje
Maksimalni Sok:
Rad

Skladistenje
Nadmorska visina:
Skladistenje

Nivo zagadenosti
vazduha

Specifikacije

0 °C do 40 °C (32 °F do 104 °F)
~40 °C do 65 °C (40 °F do 149 °F)

10% do 90% (bez kondenzacije)
5% do 95% (bez kondenzacije)

0,66 GRMS, 2 Hz - 600 Hz
0,66 GRMS, 2 Hz - 600 Hz

140 G, 2 MS
163 G, 2 MS

0 m do 10.668 m (O ft do 35.000 ft)
G1ili nize, definisano od strane ANSI/ISA-S71.04-1985
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Podesavanje sistema

PodeSavanje sistema vam omogucava da upravljate hardverom prenosnog racunara i da odredite opcije na nivou BIOS-a. U okviru
podeSavanja sistema mozete da:

Promenite podeSavanja za NVRAM nakon dodavanja ili uklanjanja hardvera
Prikazete konfiguraciju hardvera sistema

Omogucite ili onemogucite integrisane uredaje

Postavite grani¢ne vrednosti za performanse i upravljanje energijom
Upravljate bezbednoS¢u racunara

Teme:

Meni za pokretanje sistema

Tasteri za navigaciju

Opcije programa za podeSavanje sistema (System Setup)
Opcije ekrana za podrsku virtualizaciji

Opcije ekrana bezic¢ne funkcije

Opcije ekrana odrzavanja

Opcije ekrana za evidenciju sistema

Azuriranje BIOS-a u sistemu Windows

Lozinka sistema i lozinka za podeSavanje

Meni za pokretanje sistema

Pritisnite <F12> kada se prikaze Dell logotip da bi se prikazao jednokratan meni za pokretanje sistema sa listom vazec¢ih uredaja za
pokretanje za sistem. Opcije Diagnostics (Dijagnostika) i BIOS Setup (PodeSavanje BIOS-a) se takode nalaze u ovom meniju. Uredaji
navedeni u ovom meniju za pokretanje sistema zavise od uredaja za pokretanje u sistemu. Ovaj meni je koristan kada pokuSavate da
pokrenete odredeni uredaj ili da aktivirate dijagnostiku za sistem. Kori§¢enjem menija za pokretanje sistema ne unose se nikakve promene u
redosled pokretanja koji je satuvan u BIOS-u.

Opcije su:
UEFI pokretanje:
Windows Boot Manager
Druge opcije:

Podesavanje BIOS-a

Brzo aZuriranje BIOS-a

Dijagnostika

Postavke promene rezima pokretanja sistema

Tasteri za navigaciju
®

NAPOMENA: Kod najveceg broja opcija programa za podeSavanje sistema promene koje vrsite se snimaju, ali ne postaju
aktivne dok ponovo ne pokrenete sistem.

Tasteri Navigacija

Strelica nagore Prelazak na prethodno polje.

Strelica nadole Prelazak na sledece polje.

Enter Odabir vrednosti u izabranom polju (ako je primenljivo) ili pracenje linka u polju.
Razmaknica Prosirenje ili smanjenje padajuce liste, ako je primenljivo.
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Tasteri
Tab

Esc

Navigacija
Prelazak na slede¢u oblast izbora.

Prelazak na prethodnu stranicu do prikaza glavnog ekrana. Pritiskom na Esc na glavnom ekranu prikazuje se
poruka da morate da saCuvate sve nesacuvane promene i ponovo se pokrece sistem.

Opcije programa za podeSavanje sistema (System

Setup)
©)

prikazane.

NAPOMENA: U zavisnosti od laptopa i postavljenih uredaja, stavke navedene u ovom odeljku mogu, ali ne moraju da budu

Opste opcije ekrana

U ovom odjeliku se navode osnovne hardverske karakteristike vaSeg racunara.

Opciono

Informacije o
sistemu

Battery
Information

Sekvenca
pokretanja

Advanced Boot
Options

Opis

U ovom odjeliku se navode osnovne hardverske karakteristike vaSeg racunara.

System Information (Informacije o sistemu): prikazuje BIOS Version (Verzija BIOS-a), Service Tag (Servisna
oznaka), Asset Tag (Oznaka delova), Ownership Tag (Oznaka vlasniStva), Ownership Date (Datum
vlasnistva), Manufacture Date (Datum proizvodnje) i Express Service Code (Kod za brzi servis).

Memory Information (Informacije o memoriji): prikazuje Memory Installed (Instalirana memorija), Memory
Available (Dostupna memorija), Memory Speed (Brzina memorije), Memory Channels Mode (Rezim
memorijskih kanala), Memory Technology (Tehnologija memorije), DIMM A Size (Veli¢ina DIMM A), DIMM B
Size (Velicina DIMM B), DIMM C Size (Velic¢ina DIMM C) i DIMM D Size (Veli¢ina DIMM D),

Processor Information (Informacije o procesoru): prikazuje Processor Type (Tip procesora), Core Count (Broj
jezgara), Processor ID (ID procesora), Current Clock Speed (Trenutna brzina takta), Minimum Clock Speed
(Minimalna brzina takta), Maximum Clock Speed (Maksimalna brzina takta), Processor L2 Cache (L2 ke$
procesora), Processor L3 Cache (L3 keS procesora), HT Capable (HT sposobnost) i 64-Bit Technology (64-
bitna tehnologija).

Device Information (Informacije o uredaju): prikazuje Primary Hard Drive (Primarni &vrsti disk), SATA-0, M.2
PCle SSD-0, M.2 PCle SSD-1, Dock eSATA Device (Sistemski eSATA uredaj), LOM MAC Address (LOM MAC
adresa), Passthrough MAc address (Prolazna MAc adresa), Video Controller (Video kontroler), dGPU video
controller (dGPU video kontroler), Video BIOS Version (Video BIOS verzija), Video Memory (Video memorija),
Panel Type (Tip table), Native Resolution (Originalna rezolucija), Audio Controller (Audio kontroler), Wi-Fi
Device (Wi-Fi uredaj), Cellular Device (Mobilni uredaj), Bluetooth Device (Bluetooth uredaj).

Prikazuje status baterije i tip AC adaptera povezanog na racunar.

Omogucava promenu redosleda po kojem racunar pokuSava da pronade operativni sistem.

Windows Boot Manager
Opcije liste za pokretanje:
Legacy (Zastarelo)
Diskette Drive (Disketa)
Interni HDD
USB memorijski uredaj

CD/DVD/CD-RW disk jedinica
Onboard NIC mrezna kartica

UEFI (podrazumevano je izabrano)

Ova opcija omogucéava ugitavanje zastarelih ROM-ova. Opcija Enable Legacy Option ROMs (Omoguci zastarele
ROM-ove) je podrazumevano omogucena.

Enable Attempt Legacy Boot (Omoguci pokuSaj pokretanja pomocu starije opcije)
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Opciono

UEFI Boot Path
Security

Date/Time

Opis

Always, except internal HDD (Uvek, osim unutrasnjeg ¢vrstog diska) (podrazumevano je izabrano)
Always (Uvek)
Never (Nikada)

Omogucava promenu datuma i vremena.

Opcije ekrana za konfiguraciju sistema

Opciono
Integrated NIC

Parallel Port

Serial Port

SATA Operation

Drives

SMART Reporting

USB Configuration

Opis
Omogucava konfiguraciju integrisanog mreznog kontrolera. Opcije su:

Enable UEFI Network Stack (Omoguci stek UEFI mreze)

Disabled (Isklju¢eno)

Enabled (Uklju¢eno)

Enabled w/PXE (Omogucen sa PXE): Ova opcija je podrazumevano omogucéena.

Omogucava konfiguraciju paralelnog porta na baznoj stanici. Opcije su:

Disabled (Isklju¢eno)

AT: Ova opcija je podrazumevano omogucena.
pPS2

ECP

Omogucava konfiguraciju integrisanog serijskog porta. Opcije su:

Disabled (Iskljuceno)

COMT1: Ova opcija je podrazumevano izabrana.
COM2

COM3

Com4

Omogucava konfiguraciju kontrolera internog SATA hard diska. Opcije su:

Disabled (Iskljuceno)
AHCI
RAID: Ova opcija je podrazumevano omogucéena.

Omogucava konfiguraciju SATA disk jedinica na mati¢noj plo¢i. Svi diskovi su podrazumevano omoguceni. Opcije
su:

SATA-O

SATA-1

SATA-4

M.2 PCl-e SSD-0
M.2 PCle SSD-1
SATA-3

Ovo polje kontroliSe da li se greSke hard diskova za integrisane disk jedinice prijavljuju prilikom pokretanja sistema.
Ova tehnologija je deo specifikacije SMART (Self-Monitoring Analysis and Reporting Technology — tehnologija
samostalnog nadgledanja, analize i izveStavanja). Ova opcija je podrazumevano onemogucena

Enable SMART Reporting (Omogucavanje SMART izveStavanja)

Ovo je opcionalna funkcija.

Ovo polje konfiguriSe integrisani USB kontroler. Ako je omogucéena opcija Boot Support (Podrska za pokretanje),
sistem se moze pokrenuti sa bilo kog USB uredaja za masovno skladistenje (HDD-a, fle$ diska, diskete).

Ako je USB port omogucen, uredaj povezan na ovaj port je omogucen i dostupan za OS.
Ako je USB port onemogucen, OS ne moze da vidi nijedan uredaj povezan za ovaj port.

Opcije su:
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Opciono Opis

Enable Boot Support (Omoguci podrSku za pokretanje) (podrazumevano omoguéeno)
Enable Thunderbolt Ports (Omogu¢i Thunderbolt portove) (podrazumevano omoguceno)
Always Allow Dell Docks (Uvek omoguci Dell bazne stanice)

Enable External USB Ports (Omoguci spoljaSnje USB portove)

Ostali:

Enable Thunderbolt Boot Support (Omoguci podrsku za thunderbolt pokretanje)
Enable Thunderbolt (and PCIE behind TBT) Pre-boot (Omoguci thunderbolt (i PCIE posle TBT)
predpokretanje)

Security level-No security (Nivo bezbednosti — bez podeSene bezbednosti)

Security level-User configuration (Nivo bezbednosti — konfiguracija korisnika) (podrazumevano je izabrano)
Security level-Secure connect (Nivo bezbednosti — bezbedno povezivanie)

Security level- Display port only (Nivo bezbednosti — samo port za ekran)

@ NAPOMENA: USB tastatura i miS uvek rade u okviru BIOS konfiguracije nezavisno od ovih
postavki.

USB PowerShare  Ova opcija konfiguriSe ponaSanje funkcije USB PowerShare. Ova opcija omogu¢ava punjenje eksternih uredaja
pomocu uskladiStene energije baterije sistema preko USB PowerShare porta (podrazumevano onemoguéeno).

Audio Ovo polie omogucava il onemogucava integrisani audio kontroler. Opcija Enable Audio (Omoguci audio)
podrazumevano je izabrana. Opcije su:

Enable Microphone (Omoguci mikrofon) (podrazumevano omoguéeno)
Enable Internal Speaker (Omogudéi interni zvuénik) (podrazumevano omogucéeno)

Keyboard U ovom polju mozete da izaberete rezim rada funkcije osvetljavanja tastature. Nivo osvetljenosti tastature se
lllumination moZe podeSavati izmedu 0% i 100%. Opcije su:

Onemoguceno (podrazumevano je izabrano)
Dim (Priguseno)
Bright (Svetlo)

Keyboard Opcija Keyboard Backlight with AC (Pozadinsko osvetlienje tastature kada je priklju¢eno napajanje naizmeniénom
Backlight with AC strujom) ne utice na funkciju glavnog osvetliena tastature. Osvetlienje tastature ¢e nastaviti da podrzava razlicite
nivoe osvetlienja. Ovo polje ima uticaja kada je omoguceno pozadinsko osvetlienje (podrazumevano je izabrano).

Keyboard Opcija Keyboard Backlight Time-out (Vremensko ograni¢enje pozadinskog osvetlienja tastature) priguSuje svetlo

Backlight Timeout kada je priklju¢eno napajanje naizmenicnom strujom. Ova opcija ne uti¢e na funkciju glavnog osvetlienja tastature.

on AC Osvetlienje tastature ¢e nastaviti da podrzava razlicite nivoe osvetlienja. Ovo polje ima uticaja kada je omoguc¢eno
pozadinsko osvetlienje.

5 sek.

10 sek. (podrazumevano je izabrano)
15 sek.

30 sek.

1Tmin

5 min

15 min

Never (Nikada)

Keyboard Opcija Keyboard Backlight Time-out (Vremensko ograni¢enje pozadinskog osvetlienja tastature) prigusuje svetlo

Backlight Timeout kada je priklju¢eno napajanje baterijom. Ova opcija ne uti¢e na funkciju glavnog osvetlienja tastature. Osvetlienje

on Battery tastature ¢e nastaviti da podrzava razli¢ite nivoe osvetlienja. Ovo polje ima uticaja kada je omoguéeno pozadinsko
osvetlienje.

5 sek.

10 sek. (podrazumevano je izabrano)
15 sek.

30 sek.

1 min

5 min
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Opciono

Opis

15 min
Never (Nikada)

Unobtrusive Mode Kada je ova opcija omogucena, pritiskom na Fn+F7 isklju€uju se sve opcije osvetlienja i zvucnih signala na sistemu.

Miscellaneous
Devices

Da biste vratili standardan rezim, ponovo pritisnite Fn+F7. Ova opcija je podrazumevano onemoguc¢ena

Omogucava ukljucivanje ili iskljuCivanje slijedec¢ih uredaja:

Enable Camera (Omoguci kameru) — podrazumevano omoguéeno

Enable ExpressCard (Omoguci ExpressCard) (podrazumevano je izabrano)

Enable Hard Drive Free Fall Protection (Omoguci zastitu ¢vrstog diska od pada) (podrazumevano je izabrano)
WiFI Radio (WiFI radio) (podrazumevano je izabrano)

Enable Secure Digital (SD) Card (Omoguci Secure Digital (SD)) karticu (podrazumevano je izabrano)

Secure Digital (SD) Card Read-Only Mode (ReZim samo za &itanje Secure Digital (SD) kartice))

Secure Digital (SD) Card Boot (Pokretanje sa Secure Digital (SD) kartice))

Opcije video ekrana

Opciono
LCD Brightness

Switchable
Graphics

Opis

Omogucava postavljanje osvetlienosti ekrana u zavisnosti od izvora napajanja. On Battery (baterija ukljuc¢ena)
(50% je podrazumevano) i On AC (napajanje naizmeni¢nom strujom uklju¢eno) (100 % podrazumevano).

Enable Switchable Graphics (Omoguc¢i promenljivu grafiku) (podrazumevano je izabrano)

Enable Dock Display Port (Omoguci port za prikljucivanje bazne stanice za ekran) (podrazumevano je
izabrano)

Rezim specifikacija grafike

®| NAPOMENA: Postavka za video bice vidljiva samo kada je video kartica instalirana na sistemu.

Opcije ekrana bezbednosti

Opciono

Admin Password

System Password

Internal HDD-2
Password

Strong Password

Opis

Omogucava postavljanje, promjenu ili brisanje lozinke administratora (admin).
NAPOMENA: Administratorsku lozinku morate da postavite prije postavljanja sistemske ili lozinke
tvrdog diska. Brisanjem administratorske lozinke automatski se briSe lozinka sistema i €vrstog
diska.

®| NAPOMENA: UspjeSno promijenjene lozinke su odmah aktivne.

Podrazumevana postavka: Not set (Nije podeSena)

Omogucava postavljanje, promenu ili brisanje lozinke sistema.
®| NAPOMENA: Uspjesno promijenjene lozinke su odmah aktivne.

Podrazumevana postavka: Not set (Nije podeSena)

Omogucava postavljanje, promenu ili brisanje administratorske lozinke.
®| NAPOMENA: Uspjesno promijenjene lozinke su odmah aktivne.

Podrazumevana postavka: Not set (Nije podeSena)

Omogucava vam da podesite opciju da uvek postavljate sigurne lozinke.
Podrazumevana postavka: Nije izabrana opcija Enable Strong Password (Omoguci sigurnu lozinku).

®

NAPOMENA: Ukoliko je omogucéena sigurna lozinka, administratorska i sistemska lozinka moraju da
sadrZe najmanje jedno veliko slovo, jedno malo slovo i mora da bude najmanje 8 znakova dugacka.
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Opciono

Password
Configuration

Password Bypass

Password Change

Non-Admin Setup
Changes

UEFI Capsule
Firmware Updates

Computrace

CPU XD Support

OROM Keyboard
Access

Admin Setup
Lockout

Master Password
Lockout

Opis
Omogucava da odredite minimalnu i maksimalnu duzinu administratorske i sistemske lozinke.
minimalno -4 (podrazumevano, mozete da povecate broj ako Zelite)

maksimalno -32 (moZzete da smanijite broj)

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite dozvolu za premoS¢avanje lozinke sistema i unutradnjeg hard diska
kada su one postavljene. Opcije su:

Disabled (Iskljuceno)
Reboot bypass (Ponovo pokreni premoscavanije)

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguceno)

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite dozvolu za promenu lozinke sistema i ¢vrstog diska kada je
postavljena administratorska lozinka.

Podrazumevana postavka: izabrano je Allow Non-Admin Password Changes (Dozvoli promene
neadministratorske lozinke).

Ova opcija omoguc¢ava da odredite da li su promene opcija podeSavanja dozvoliene kada je postavijena lozinka
administratora. Ako je onemoguceno, opcije podeSavanja su zaklju¢ane lozinkom administratora.

allow wireless switch changes (obezbeduje promene bezitnog prebacivanja)

Omogucava da omogucite ili onemogucite. Ova opcija kontroliSe da li sistem dozvoljava azuriranja BIOS-a preko
paketa za azuriranje UEFI kapsule. Opcije su:

Enable UEFI Capsule Firmware (Omoguci firmver UEFI kapsule) — podrazumevano omogué¢eno

Omogucava vam da ukljucite ili iskljugite opcionalni Computrace softver. Opcije su:

Deactivate (Deaktiviraj)
Disable (Onemoguci)
Deactivate (Deaktiviraj) (podrazumevano je izabrano)

@ NAPOMENA: Opcije Activate (Aktiviraj) i Disable (Onemogucéi) trajno aktiviraju ili iskljucuju
funkciju i naknadne promene nece biti dozvoljene
Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite Execute Disable rezim procesora.

Enable CPU XD Support (Omoguci podrsku za CPU XD)(podrazumevano)

Omogucava da podesite opciju za ulazak u ekrane za Option ROM Configuration pomoc¢u interventnih tastera
prilikom pokretanja sistema. Opcije su:

Enable (Omoguci)
One Time Enable (Omoguci jednom)
Disable (Onemoguci)

Podrazumevana postavka: Enable (Omoguci).

Omogucava vam da sprecite da korisnici ulaze u program za podeSavanije kada je postavliena administratorska
lozinka.

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguéeno)

Ova opcija nije podrazumevano izabrana

Opcije ekrana za bezbedno pokretanje sistema

Opciono

Secure Boot
Enable

Opis
Ova opcija omogucava ili onemogucava funkciju Secure Boot (Bezbedno pokretanje sistema).

Disabled (Iskljuceno)
Enabled (Uklju¢eno)
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Opciono

Expert Key
Management

Opis
Podrazumevana postavka: Enabled (Omogucéeno).

Dozvoljava manipulaciju bazom podataka bezbednosnih kljuGeva ukoliko je sistem u prilagodenom rezimu. Opcija
Enable Custom Mode (Omoguci prilagodeni rezim) podrazumevano je onemogucéena. Opcije su:

PK — podrazumevano omoguc¢eno

KEK

db

dbx

Ako omogucite Custom Mode (Prilagodeni rezim), pojavljuju se vazece opcije za PK, KEK, db i dbx. Opcije su:

Save to File (Sacuvaj u datoteku) — Sprema klju¢ u datoteku koju bira korisnik

Replace from File (Zameni iz datoteke) — Menja trenutni klju¢ kljucem iz datoteke koju bira korisnik

Append from File (Dodaj iz datoteke) — Dodaje klju¢ u trenutnu bazu podataka iz datoteke koju bira korisnik
Delete (IzbriSi) — BriSe izabrani klju¢

Reset All Keys (Resetuj sve kljuceve) — Resetuje na podrazumevanu postavku

Delete All Keys (IzbriSi sve kljuCeve) — BriSe sve kljuceve

@ NAPOMENA: Ako onemoguéite Custom Mode (Prilagodeni rezim) sve izvrSene promene bi¢e
obrisane i kljucevi ¢e se vratiti na podrazumevane postavke.

Opcije ekrana za prosirenja Intel softverske zastite

Opciono
Intel SGX Enable

Enclave Memory
Size

Opis

Ovo polie vam nalaze da navedete bezbedno okruzenje za izvrSavanje koda/Cuvanje osetljivih informacija u
kontekstu glavnog OS-a. Opcije su:

Disabled (Isklju¢eno)
Enabled (Uklju¢eno)
Software controlled (Kontrola pomoc¢u softvera) (podrazumevano)

Ova opcija podeSava SGX Enclave Reserve Memory Size (VeliCina SGX privatne rezervne memorije). Opcije su:

32 MB
64 MB
128 MB (podrazumevano)

Opcije ekrana performansi

Opciono

Multi Core
Support

Intel SpeedStep

C-States Control

Opis

Ovo polje odreduje da li je na procesoru omoguceno jedno ili viSe jezgara. Performanse nekih aplikacija ¢e biti bolje
ukoliko se koristi viSe jezgara. Ova opcija je podrazumevano omogucena. Dozvoljava da omogucite ili onemogucite
podrsku za viSe jezgara procesora. Instalirani procesor podrzava dva jezgra. Ukoliko omogucite Multi Core Support
(Podrska za viSe jezgara), bice omoguc¢ena dva jezgra. Ukoliko onemogucite Multi Core Support (Podrska za viSe
jezgara), bice omogucéeno jedno jezgro.

All (Sva) (podrazumevano je izabrano)

1

2

3

Dozvoljava vam da omogucite il onemogucite Intel SpeedStep funkciju.
Enable Intel SpeedStep (Omogudi Intel SpeedStep)

Podrazumevana postavka: Ova opcija je omogucena.

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite dodatna stanja mirovanja procesora.
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Opciono

Intel TurboBoost

Hyper-Thread
Control

Opis
C states (C stanja)

Podrazumevana postavka: Ova opcija je omogucena.

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite Intel TurboBoost rezim procesora.
Enable Intel TurboBoost (Omoguci Intel TurboBoost)

Podrazumevana postavka: Ova opcija je omogucéena.

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite Hyper-Threading tehnologiju u procesoru.

Disabled (Iskljuceno)
Enabled (Uklju¢eno)

Podrazumevana postavka: Enabled (Omoguceno).

Opcije ekrana za upravljanje energijom

Opciono
AC Behavior

Auto On Time

Deep Sleep
Control

USB Wake
Support

Wireless Radio
Control

Wake on LAN/
WLAN

Peak Shift

Opis
Omogucava da ukljucite ili iskljucite automatsko ukljucivanje racunara kada je AC adapter povezan.

Podrazumevana postavka: nije izabrano Wake on AC (Aktiviraj pri AC).

Omogucava postavljanje vremena za automatsko iskljucenje racunara. Opcije su:

Disabled (Iskljuceno)

Every Day (Svakog dana)
Weekdays (Radnim danima)
Select Days (Izabranim danima)

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguceno)

Onemoguceno (podrazumevano je izabrano)
Enabled in S5 only (Omoguéeno samo u S5)
Enabled in S4 and S5 (Omoguéeno u S4i SH)

Omogucava da ukljugite moguénost pokretanja sistema iz stanja pripravnosti pomoc¢u USB uredaja.

@ NAPOMENA: Ova funkcija je aktivha samo kada je povezan AC adapter. Ako je AC adapter uklonjen
u stanju pripravnosti, podesavanje sistema ce iskljuciti napajanje svih USB portova kako bi se
sacuvala energija baterije.

Enable USB Wake Support
Wake on Dell USB-C dock (Budenje preko Dell USB-C baze)

Omogucava da omogucite ili onemogucite funkciju koja automatski prebacuje sa zi€ane na bezi¢nu mrezu i
obrnuto, nezavisno od fiziCke veze.

Control WLAN Radio (Kontrola WLAN radija)

Control WWAN Radio (Kontrola WWAN radija)
Omogucava da omogucite ili onemogucite funkciju koja napaja racunar iz neaktivnog stanja kada se aktivira
signalom LAN mreze.

Disabled (Iskljuceno)

LAN Only (Samo LAN)

WLAN Only (Samo WLAN)
LAN or WLAN (LAN ili WLAN)

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguceno)

Ova opcija vam omogucava da maksimalno smanjite potroSnju energije u periodima najvece potrosnje tokom dana.
Kada omogucite ovu opciju, sistem ¢e se pokretati samo preko baterija, Cak i kada je prikljucen AC adapter.

Enable peak shift (Omogucéi vr§no pomeranje) (onemogucéeno)
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Opciono

Advanced Battery
Charge
Configuration

Primary Battery
Charge
Configuration

Type-C connector
power

Opis
Set battery threshold (Podesi prag baterije)

Ova opcija vam omogucava da maksimalno produzite trajanje baterije. Ako omogucite ovu opciju, sistem ¢e koristiti
standardan algoritam punjenja i druge tehnike tokom perioda neaktivnosti da bi se produzilo trajanje baterije.

Omogucava vam da izaberete rezim punjenja baterije. Opcije su:

Adaptive (Adaptivno) (podrazumevano)

Standard (Standardno) — potpuno punjenje baterije standardnom brzinom.

ExpressCharge (Brzo punjenje) — baterija se moze puniti u kracem vremenskom periodu pomocu tehnologije
brzog punjenja kompanije Dell. Ova opcija je podrazumevano omogucena.

Primarily AC use (Primarno koris¢enje AC)

Custom (Prilagodeno)

Ako je izabrana opcija Custom Charge (Prilagodeno punjenje), mozete da konfiguriSete i opcije Custom Charge

Start (Pocetak prilagodenog punjenja) i Custom Charge Stop (Zaustavljanje prilagodenog punjenja).

@ NAPOMENA: Za sve baterije nisu dostupni svi nacini punjenja. Da biste omoguéili ovu opciju,
onemogucite opciju Advanced Battery Charge Configuration (Napredna konfiguracija punjenja
baterije).

7,5 W (podrazumevano je izabrano)
1B W

Opcije ekrana za ponasanje POST procedure

Opciono

Adapter Warnings

Keypad
(Embedded)

Mouse/Touchpad

Numlock Enable

Fn Key Emulation

Fn Lock Options

Opis
Omogucava da omogucite ili onemogucite poruke upozorenja podeSavanja sistema (BIOS) kada koristite odredene
adaptere napajanja.

Podrazumevana postavka: Enable Adapter Warnings (Omoguci upozorenja za adapter)

Omogucava da izaberete jedan ili dva naCina da omogucite tastaturu koja je ugradena u unutrasnju tastaturu.

Fn Key Only (Samo Fn taster): ova opcija je podrazumevano omogucena.
By Numlock

@ NAPOMENA: Kada je pokrenuto podesSavanje, ova opcija nema efekta. PodeSavanje radi u rezimu
Fn Key Only (Samo Fn taster).

Omogucava da definiSete na koji nacin sistem obraduje podatke od miSa i table osetljive na dodir. Opcije su:
Serial Mouse (Serijski mis)
PS2 Mouse (PS2 mi§)
Touchpad/PS-2 Mouse (Tabla osetljiva na dodir/PS-2 mis): Ova opcija je podrazumevano omogucéena.
Omogucava da omogucite Numlock opciju kada se racunar pokrece.

Enable Numlock (Omoguci zakljuGavanje numericke tastature). Ova opcija je podrazumevano omogucéena.

Omogucava da podesite opciju kada se taster Scroll Lock koristi za simulaciju funkcije tastera Fn.

Enable Fn Key Emulation (Omoguci emulaciju Fn tastera) (podrazumevano je izabrano)

Omogucava da kombinacija interventnih tastera Fn + Esc menja primarno ponasanje tastera F1-F12, izmedu
standardnih i sekundarnih funkcija. Ako onemogucite ovu opciju, ne mozete dinamicki da menjate primarno
ponaSanje ovih tastera. Dostupne opcije su:

Fn Lock (Zaklju¢aj Fn). Ova opcija je podrazumevano izabrana.
Lock Mode Disable/Standard (Onemoguci zakljuCani rezim/Standardni) (podrazumevano izabrano).
Lock Mode Enable/Secondary (Omoguci zaklju€ani rezim/Sekundarni)
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Opcije ekrana upravljanja

Opciono Opis
MEBx Hotkey Omogucava da odredite da li ¢e funkcija MEBXx interventnog tastera biti omoguéena tokom pokretanja sistema.

Podrazumevana postavka: Enable MEBx Hotkey (Omoguc¢i MEBx interventni taster)

Fastboot Omogucava da ubrzate postupak pokretanja zaobilazenjem nekih koraka koji povecavaju kompatibilnost. Opcije su:

Minimal (default) (Minimalno (podrazumevano))
Thorough (Detaljno)
Auto (Automatski)

Extended BIOS Omogucava da kreirate dodatno odlaganje pre pokretanja sistema. Opcije su:

POST Time 0 seconds (0 sekundi). Ova opcija je podrazumevano omogucéena.

5 seconds (5 sekundi)

10 seconds (10 sekundi)
Full Screen Log Omogucava vam da odredite da li ¢e Logotip celog ekrana biti omogucen (podrazumevano onemogucen).
Warnings and - Prompt on Warnings and Errors (Obavesti me o upozorenjima i greSkama) (podrazumevano je izabrano)

errors option Continue on Warnings (Nastavak posle upozorenja)

Continue on Warnings and Errors (Nastavak posle upozorenja i greSaka)

Opcije ekrana za podrsku virtualizaciji

Opciono Opis
Virtualization Omogucava da omogucite ili onemogucite Intel Virtualization tehnologiju.

Enable Intel Virtualization Technology (Omoguéi Intel Virtualization tehnologiju) (podrazumevano).

VT for Direct /0  Omogucava ili onemogucéava da monitor virtuelne masine (VMM) koristi dodatne hardverske moguénosti koje
obezbeduje Intel® Virtualization tehnologija za direktni U/I.

Enable VT for Direct I/0 (Omoguci VT za direktni U/1) - podrazumevano je omogucéeno.

Opcije ekrana bezi¢ne funkcije

Opciono Opis
Wireless Switch Omogucava da postavite bezi¢ne uredaje kojima se moze upravljati putem prekidaCa za bezicnu mrezu. Opcije su:

WWAN

GPS (na WWAN modulu)
WLAN

Bluetooth

Sve opcije su podrazumevano omogucene.

@ NAPOMENA: Za WLAN i WiGig, kontrole za aktiviranje ili deaktiviranje su povezane i ne mogu se
nezavisno omoguditi ili onemoguditi.

Wireless Device Omogucava ukljucivanje ili iskljuCivanje internih bezi¢nih uredaja:
Enable WWAN/GPS

WLAN

Bluetooth

Sve opcije su podrazumevano omogucéene.
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Opcije ekrana odrzavanja

Opciono Opis
Service Tag Prikazuje servisnu oznaku racunara.
Asset Tag Omogucava da kreirate sistemsku oznaku sredstava ako oznaka sredstava nije postavljena. Ova opcija nije

podrazumevano postavljena.
BIOS Downgrade  Ovo polie kontroliSe fleSovanje fabri¢kog softvera sistema na prethodne verzije (podrazumevano je izabrano).

Data Wipe Ovo polje omogucava korisnicima da bezbedno briSu podatke sa svih unutrasnjih uredaja za skladiStenje. Evo liste
pogodenih uredaja:

Wipe on next boot (Obrisi pri slede¢em pokretanju) (onemogucéeno)
Unutrasnji SATA HDD/SSD

Unutra$nji M.2 SDD

Unutrasnji M.2 PCle SSD

Internal eMMC (Ugradeni eMMC)

BIOS Recovery Ova opcija omogucava korisniku da sistem vrati iz odredenih oStec¢enih stanja BIOS-a iz datoteke za oporavak na
primarnom ¢&vrstom disku korisnika ili spoljasnjoj USB memoriji.

BIOS Recovery from Hard Drive (Oporavak BIOS-a sa ¢vrstog diska) (podrazumevano omogucéeno)
BIOS Auto-Recovery (Automatski oporavak BIOS-a)
Always perform integrity check (Uvek obavi proveru integriteta) (podrazumevano onemogucéeno)

Opcije ekrana za evidenciju sistema

Opciono Opis

BIOS Events Omogucava pregled i brisanje BIOS POST dogadaja.

Thermal Events Omogucava pregled i brisanje termalnih dogadaja pri podeSavanju sistema.

Power Events Omogucava pregled i brisanje dogadaja u vezi sa napajanjem pri podeSavanju sistema.

Azuriranje BIOS-a u sistemu Windows

Preporucuje se da azurirate BIOS (podeSavanje sistema) prilikom zamene mati¢ne ploce ili ako je dostupna ispravka. Proverite da li je
baterija laptopa potpuno napunjena i prikljucena na strujnu uticnicu pre pokretanja azuriranja BIOS-a.

®

NAPOMENA: Ukoliko je BitLocker omoguéen, mora se obustaviti pre aZuriranja BIOS-a sistema, a zatim ponovo
omoguciti nakon Sto se azuriranje BIOS-a zavrsi.

1. Ponovo ukljugite racunar.
2. Idite na Dell.com/support.
Unesite Service Tag (servisnu oznaku) ili Express Service Code (kdd za brzi servis) i kliknite na Submit (Posalji).
Kliknite na Detect Product (Otkrij proizvod) i sledite uputstva na ekranu.
3. Ako ne moZete da otkrijete ili pronadete servisnu oznaku, kliknite na Choose from all products (Izaberi medu svim proizvodima).
4. |zaberite kategoriju Products (Proizvodi) sa liste.

®| NAPOMENA: Izaberite odgovarajucu kategoriju da biste dosli do stranice proizvoda

B. l|zaberite model racunara i pojavi¢e se stranica Product Support (Podrska za proizvod)vaSeg racunara.

6. Kliknite na Get drivers (Preuzmi upravljacke programe) i kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i
preuzimanja).
Otvara se odeljak Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja).

7. Kiliknite na Find it myself (Pronadi sam).
8. Kliknite na BIOS da biste videli verzije BIOS-a.
9. Pronadite najnoviju BIOS datoteku i kliknite na Download (Preuzmi).
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10. Izaberite nacin preuzimanja koji vam najvise odgovara u prozoru Please select your download method below (lzaberite nacin
preuzimanja u nastavku), kliknite na Download File (Preuzmi datoteku).
Pojavljuje se prozor File Download (Preuzimanje datoteke).

1. Kliknite na Save (Sa€uvaj) da biste sacuvali datoteku na racunaru.
12. Kliknite na Run (Pokreni) da biste instalirali azurirana podeSavanja BIOS-a na racunar.
Pratite uputstva na ekranu.

Lozinka sistema i lozinka za podesavanje

Tabela 2. Lozinka sistema i lozinka za podeSavanje

Tip lozinke Opis
Lozinka sistema Lozinka koju morate uneti da biste se prijavili na sistem.
Lozinka za podeSavanje Lozinka koju morate uneti da biste pristupili i izmenili podeSavanja

BIOS-a na raCunaru.

Mozete da kreirate lozinku sistema i lozinku za podeSavanje da biste zastitili racunar.

: Lozinke pruzaju osnovni nivo bezbednosti podataka na racunaru.
: Svako moze pristupiti podacima ukladiSstenim na racunaru ako racunar nije zaklju¢an ili pod nadzorom.

®| NAPOMENA: Funkcija lozinka sistema i lozinka za podeSavanje je onemogucena.

Dodeljivanje lozinke za podesavanje sistema

Novu lozinku sistema ili lozinku administratora mozete da dodelite samo kada je status Not Set (Nije postavljena).
Da biste pristupili programu za podeSavanje sistema (System Setup), pritisnite F2 odmah nakon ukljugivanja ili ponovnog ukljucivanja.
1. U BIOS-u sistema ili na ekranu System Setup (PodeSavanije sistema), izaberite Security (Bezbednost) i pritisnite Enter.
Prikazuje se ekran Security (Bezbednost).
2. |zaberite System Password (Lozinka sistema) i kreirajte lozinku u polju Enter the new password (Unos nove lozinke).
Koristite slede¢e smernice da biste dodelili lozinku sistema:
Lozinka moZe imati do 32 znaka.

Lozinka moZe sadrzati brojeve od O do 9.
Dozvoliena su samo mala slova, dok mala slova nisu dozvoljena.

Dozvolieni su samo slede¢i specijalni znaci: razmak, ("), (+), (), (=), (.), (), ), ([, (\), (D, ().
3. Unesite lozinku sistema koju ste prethodno uneli u polje Confirm new password (Potvrda nove lozinke) i kliknite na OK (U redu).
4. Pritisnite taster Esc i pojavice se poruka za Cuvanje promena.

5. Pritisnite Y da biste saCuvali promene.
Racunar se ponovo pokrece.

Brisanje ili promena postojece lozinke za podeSavanje
sistema

Proverite da li je opcija Password Status (Status lozinke) podeSena na Unlocked (Otklju¢ano) (u programu za podeSavanje sistema
System Setup) pre nego Sto pokuSate da izbriSete ili izmenite postojecu lozinku sistema i lozinku za podeSavanje. Ako je opcija Password
Status (Status lozinke) podeSena na Locked (Zaklju¢ano), ne mozete da izbriSete niti izmenite postojecu lozinku sistema ili lozinku za
podeSavanje.

Da biste pristupili programu za podeSavanje sistema (System Setup), pritisnite F2 odmah nakon ukljugivanja ili ponovnog ukljucivanja.

1. U BIOS-u sistema ili na ekranu System Setup (PodeSavanje sistema) izaberite System Security (Bezbednost sistema) i pritisnite
Enter.
Prikazuje se ekran System Security (Bezbednost sistema).
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Na ekranu System Security (Bezbednost sistema), proverite da li je Password Status (Status lozinke) podeSen na Unlocked
(Otklju¢ano).

|zaberite System Password (Lozinka sistema), izmenite ili obriSite postojecu lozinku sistema i pritisnite Enter ili Tab.

|zaberite Setup Password (Lozinka za podeSavanje), izmenite ili obriSite postojecu lozinku za podeSavanje i pritisnite Enter ili Tab.

@ NAPOMENA: Ako promenite lozinku sistema i/ili lozinku za podeSavanje, ponovo unesite novu lozinku kada se to od
vas zatrazi. Ako izbriSete lozinku sistema i lozinku za podeSavanje, potvrdite brisanje kada se to od vas zatrazi.

Pritisnite taster Esc i pojavi¢e se poruka za Cuvanje promena.

Pritisnite taster Y da biste saCuvali promene i izali iz programa za podeSavanje sistema System Setup.
Racunar se restartuje.
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Softver

Ovo poglavlje pruza detalje o podrzanim operativnim sistemima, zajedno sa uputstvima za instaliranje upravljackih programa.
Teme:

Operativni sistemi

Preuzimanje upravljackih programa za Windows
Preuzimanje upravljackog programa za skup Cipova
Upravljacki programi za Cipset

Upravljacki programi za video

Upravljacki programi za audio

Mrezni upravljacki programi

Upravljacki programi za unos

Drugi upravljaCki programi

Operativni sistemi

Tabela 3. Operativni sistemi

Naslov Opis

Microsoft Windows . Fabricki instaliran Windows 10 Pro — 64-bitni

Fabricki instaliran Windows 10 Home (64-bitni)
Fabricki instaliran Windows 8.1 Pro (64-bitni) DGR (SkyLake procesor 6. generacije)
Fabri¢ki instaliran Windows 7 (64-bitni) DGR (SkylLake procesor 6. generacije)

Ubuntu 16.04 Fabricki instaliran
NeoKylin v6.0 64-bitni Fabricki instaliran
RHEL 7.3 Fabricki instaliran

(Dl NAPOMENA: RHEL operativni sistem se ne nudi uz Intel procesore 6. generacije.

Preuzimanje upravljackih programa za Windows

©® NN

Ukljucite notebook.
|dite na Dell.com/support.
Kliknite na stavku Product Support, unesite servisnu oznaku svog notebooka i kliknite na Submit.

®

Kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja).
|zaberite operativni sistem kaji je instaliran na vaSem notebooku.

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog pronalazenja ili ruéno potrazite model
notebooka.

Pomerite stranicu nadole i izaberite upravljacki program za instalaciju.

Kliknite na Download File da biste preuzeli upravljacki program za notebook.

Kada se preuzimanje zavr$i, pronadite fasciklu u kojoj ste saCuvali datoteku upravljackog programa.
Dvaput kliknite na ikonu datoteke upravljackog programa i pratite uputstva na ekranu.

Preuzimanje upravljackog programa za skup Cipova

1.

2.

Ukljucite racunar.
|dite na Dell.com/support.
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3. Kiiknite na Product Support (Podrska za proizvode), unesite servisnu oznaku racunara, a zatim kliknite na Submit (Prosledi).

@ NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog otkrivanja ili ruéno potrazite model svog
racunara.

Kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja).

|zaberite operativni sistem kaji je instaliran na vaSem racunaru.

Pomerite stranicu na dole, proSirite opciju Cipset pa izaberite upravljacki program za Cipset.

Kliknite na Download File (Preuzmite datoteku) da biste preuzeli najnoviju verziju upravljackog programa za Cipset za svoj racunar.

Kada se preuzimanje zavr$i, pronadite fasciklu u kojoj ste saCuvali datoteku upravljackog programa.

© ® N o

Dvaput kliknite na ikonu datoteke upravljackog programa za Cipset i sledite uputstva na ekranu.
Upravljacki programi za Cipset

Upravljacki programi za Intel Cipset
Proverite da li su upravljacki programi za Intel Cipset vec¢ instalirani na laptopu.

Tabela 4. Upravljacki programi za Intel Cipset

Pre instalacije Posle instalacije
~ [m System devices v @ System devices
¥ ACPI Fixed Feature Button E= ACPI Fixed Feature Button

E= ACPILid

¥ ACPI Power Button

3 ACPI Processor Aggregater

¥ ACPI Sleep Button

¥= ACPI Thermal Zone

¥2 Composite Bus Enumerator

2 High Definition Audio Controller

2 High precision event timer

£ Intel(R) Power Engine Plug-in

¥ Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 3D60
¥ Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 3D61
¥ Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 3D62
¥ Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 3064
£ Legacy device

¥3 Microsoft ACPI-Compliant Embedded Centroller
¥2 Microsoft ACPI-Compliant System

¥3 Microsoft System Management BIOS Driver
£ Microsoft UEFI-Compliant System

¥ Microsoft Virtual Drive Enumerator

¥2 Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£2 Microsoft Windows Management Interface for ACPI
£ NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
2 PCI Express Root Complex

2 PCl standard host CPU bridge

2 PCl standard 1SA bridge

2 PCl-to-PCl Bridge

2 PCl-to-PCl Bridge

2 PCl-to-PCl Bridge

£ Plug and Play Software Device Enumerator
2 Programmable interrupt controller

2 Remote Desktop Device Redirector Bus

i System CMOS/real time clock

¥ Svstem timer

i3 UMBus Root Bus Enumerator

i3 ACPILid

= ACPI Power Button

£ ACPI Processor Aggregator

E2 ACPI Sleep Button

¥ ACPI Thermal Zone

3 Composite Bus Enumerator

= Dell Dizg Contrel Device

= Dell System Analyzer Control Device

2 High Definition Audio Centroller

E= High precision event timer

3 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family LPC Controller (CM238) - A154
3 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PC| Express Root Port #3 - A112
¥m Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PC| Express Root Port #5 - A114
K3 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PC| Express Root Port =2 - A111
£ Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PMC - A121

i3 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family SMBus - A123

3 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family Thermal subsystem - A131

¥ Intel(R) Management Engine Interface

£ Intel(R) Power Engine Plug-in

£ Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - A160

£ Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - A161

K= Intel(R) Xeon(R) E3 - 1200 v6/7th Gen Intel(R) Core(TM) Host Bridge/DRAM Registers - 5910
E= Intel(R) Xeon(R) E3 - 1200/1500 v5/6th Gen Intel(R) Core(TM) PCle Controller (x16) - 1901
¥= IWD Bus Enumerator

£2 Legacy device

2 Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller

3 Microsoft ACPI-Compliant System

E= Microsoft System Management BIOS Driver

¥3 Microsoft UEFI-Compliant System

K3 Microsoft Virtual Drive Enumerater

E2 Microsoft Windows Management Interface for ACPI

3 Microsoft Windows Management Interface for ACPI

= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator

¥ NFC USB Bus Driver

2 Numeric data processor

£ PciBus

2 Plug and Play Software Device Enumerator

Upravljacki programi za interfejs za Intel Management
Engine -MEI

Proverite da li su upravljacki programi za Intel Management Engine ve¢ instalirani na laptopu.
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Tabela 5. Upravljacki programi za interfejs za Intel Management Engine (MEI)

Pre instalacije Posle instalacije
v 7 Other devices v = System devices
i& Broadcom NFP 3 ACPI Fixed Feature Button
i Broadcom USH w/touch sensor £ ACPILid
B& Metwork Controller = ACPI Power Button
il PCI Data Acquisition and Signal Processing Controller . ACPI Processor Aggregator
Bl PCI Data Acquisition and Signal Processing Controller E ACPI Sleep Button
il PCI Device £ ACPI Thermal Zone
§& PCI Memory Controller 3 Composite Bus Enumerator
il PCl Serial Port E= Dell Diag Control Device
%m\ £ Dell System Analyzer Control Device
i SM Bus Controller ¥ High Definition Audio Controller

= High precision event timer

= Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family LPC Controller (CM238) - A134
3 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port #3 - A112
3 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port #5 - A114
3 Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PCI Express Root Port £2 - A111
E= Intel(R) 100 Series/C230 Series Chipset Family PMC - A121

i3 Intel(R) Power Engine Plug-in

3 Intel(R) Serial 10 12C Host Centreller - A160

= Intel(R) Serial 10 12C Host Contreller - A161

= Intel(R) Xeon(R) E3 - 1200 v6/Tth Gen Intel(R) Core(TM) Host Bridge/DRAM Registers - 5910

= Intel(R) Xeon(R) E3 - 120071500 v5/6th Gen Intel(R) Core(TM) PCle Controller (x16) - 1901

Upravljacki program za Intel Dynamic Platform i Thermal
Framework

Proverite da li su upravljacki programi za Intel Dynamic Platform i Thermal Framework ve¢ instalirani na laptopu.

Tabela 6. Upravljacki program za Intel Dynamic Platform i Thermal Framework

Pre instalacije Posle instalacije

v K Other devices ~ [ Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework
B Network Controller E= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
B PCIData Acquisition and Signal Processing Controller E3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
fé’ PCl Device E3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
i;ﬂ EGlDevice; £3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
Bl Unknown device = Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant

B Unknown device
B4 Unknown device
B Unknown device
B2 Unknown device
B& Unknown device
B Unknown device
BA Unknown device

= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Manager
E3 Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Processor Participant

Upravljacki programi za Intel rapid storage technology
(RST) (Intel tehnologija za brzo skladistenje)

Proverite da li su upravljacki programi za Intel Rapid Storage Technology (RST) (Intel tehnologija za brzo skladiStenje) vec¢ instalirani na
laptopul.

Tabela 7. Upravljacki programi za Intel Rapid Storage Technology (RST) (Intel tehnologija za brzo skladiStenje)

Pre instalacije Posle instalacije

v & Storage controllers v S Storage controllers
S Intel(R) Mobile Express Chipset SATA RAID Centroller &a Intel Chipset SATA RAID Controller
S Microsoft Storage Spaces Controller &a Microsoft Storage Spaces Controller

Upravljacki programi za RealTek PCI-E citac kartice

Proverite da li su upravljacki programi za RealTek PCI-E Cita¢ kartice vec¢ instalirani na laptopu.
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Tabela 8. Upravljacki programi za RealTek PCI-E cita¢ kartice

Pre instalacije Posle instalacije

v B q:her devices v I Memory technology devices
Bi Network Controller {1 Realtek PCIE CardReader
B4 PCl Device
Bi PCI Device

B4 Unknown device
B& Unknown device

Upravljacki programi za video

Upravljacki programi za UMA grafi¢ku karticu

Proverite da li su upravljacki programi za UMA grafi¢ku karticu ve¢ instalirani na laptopu.

Tabela 9. Upravljacki programi za UMA graficku karticu

Pre instalacije Posle instalacije

~ [ Display adapters v Display adapters.
8] Microsoft Basic Display Adapter [Ed Intel(R) HD Graphics 630
5§ Microsoft Basic Display Adapter [5& NVIDIA Quadre M1200

@ NAPOMENA: Za Precision 7520/7720, na osnovu specifikacija sistema, posle instalacije ¢e se prikazati jedan od sledec¢ih
upravljackih programa za Intel HD graficku karticu: P630, 630, P530 ili 530.

Upravljacki programi za neintegrisanu graficku karticu

Proverite da li su upravljacki programi za neintegrisanu graficku karticu ve¢ instalirani na laptopu.

Tabela 10. Upravljacki programi za neintegrisanu grafic¢ku karticu

Pre instalacije Posle instalacije

~ [ Display adapters v [5F Display adapters
8] Microsoft Basic Display Adapter [Ed Intel(R) HD Graphics 630
5@ Microsoft Basic Display Adapter

@ NAPOMENA: Za Precision 7720, na osnovu specifikacija sistema, posle instalacije ¢e se prikazati jedan od sledeéih
upravljackih programa za graficku karticu: AMD Radeon Pro WX 4130, AMD Radeon Pro WX 7100, NVIDIA Quadro
M1200, NVIDIA Quadro P3000, NVIDIA Quadro P4000 ili NVIDIA Quadro P5000.

Upravljacki programi za audio

Upravljacki programi za Realtek audio

Proverite da li su upravljacki programi za Realtek audio ve¢ instalirani na laptopu.

Tabela 11. Upravljacki programi za Realtek audio

Pre instalacije Posle instalacije

~ i Sound, video and game controllers v | Sound, video and game controllers
i| High Definition Audio Device iy Intel(R) Display Audio
i High Definition Audio Device i Realtek Audio
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Mrezni upravljacki programi

Upravljacki programi za Intel ethernet kontroler

Proverite da li su upravljacki programi za Intel ethernet kontroler ve¢ instalirani na laptopu.

Tabela 12. Upravljacki programi za Intel ethernet kontroler

Pre instalacije Posle instalacije

v [ Network adapters v [ Network adapters
&P DW5811e Snapdragon™ X7 LTE @ Intel(R) Dual Band Wireless-AC 8265

l? Intel(R) Ethernet Connection (4) 1219-LM - g Blustooth
€ Intel(R) Wireless Bluetooth(R)
ﬁ Micresoft Bluetooth Enumerator
0 Microsoft Bluetooth LE Enumerator

Upravljacki programi za funkcije Wi-Fi i Bluetooth

Proverite da li su upravljacki programi za funkcije Wi-Fi i Bluetooth ve¢ instalirani na sistemu.

Intel Dual Bank Wireless-AC 8265
Qualcomm Dual Band QCAGTX4A

Tabela 13. Intel Dual Band Wireless-AC 8265 upravljacki program za adapter bezicne mreze

Pre instalacije Posle instalacije

v I Network adapters

v K7 Other devices
3 Intel(R) Dual Band Wireless-AC 8265

B Network Controller

v ) Bluetooth
€) Generic Bluetooth Adapter v ) Blustocth g
) Microsoft Bluetooth Enumerator ) Intel(R) Wireless Bluetooth(R)
9 Micrasoft Bluetooth Enumerator

£) Microsoft Bluetooth LE Enumerator
€ Microsoft Bluetooth LE Enumerator

Tabela 14. Qualcomm Dual Band QCA61X4A upravljacki program za adapter beZzicne mreze

Pre instalacije Posle instalacije

~ (50 Network adapters

v K7 Other devices
FA Network Controller l? Bluetooth Device (Personal Area Network)
~ g Bluetcoth 7 Bluetooth Device (RFCOMM Protocel TDI)
) Generic Bluetooth Adapter 7 Qualcomm QCAGTx4A 802.11ac Wireless Adapter
) Microsoft Bluetooth Enumerator ~ 8 Bluetcoth
£) Microsoft Bluetooth LE Enumerator 3] Mf"““" Bluetooth Enumerator
§) Microsoft Bluetooth LE Enumerator

) Qualcomm QCA6TxdA Bluetocth 4.1

Upravljacki programi za 4G LTE mobilne veze Sirokog
opsega

Proverite da li su upravljacki programi za 4G LTE mobilne veze Sirokog opsega vec¢ instalirani na laptopu.

Tabela 15. Upravljacki programi za 4G LTE mobilne veze Sirokog opsega

Pre instalacije Posle instalacije

+ [ Network adapters
I Bluetooth Device (Personal Area Network)
ﬁ Bluetooth Device (RFCOMM Protocol TDI)
P Dell Wireless 1820 802.11ac
@ Intel(R) Ethernet Connection (5) 1219-LM

~ [P Network adapters
= ¥ h Device (P | Area N
? Bluetooth Device (RFCOMM Protocol TDI)
3P DW5811e Snapdragon™ X7 LTE

@ NAPOMENA: Za Precision 7520/7720, na osnovu specifikacija sistema, posle instalacije ¢e se prikazati ili DW5811e
upravljacki program ili DW5814e upravljacki program.
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Upravljacki programi za unos

Upravljacki program za tablu osetljivu na dodir

Proverite da li je upravljacki program za tablu osetljivu na dodir ve¢ instaliran na laptopu.

Tabela 16. Upravljacki program za tablu osetljivu na dodir

Pre instalacije Posle instalacije

v {7 Human Interface Devices
i Converted Portable Device Control device
{0 Dell Touchpad

v ﬂ Mice and other pointing devices
g HID-compliant mouse

Upravljacki program za Intel Thunderbolt kontroler

Proverite da li je upravljacki program za Intel Thunderbolt kontroler ve¢ instaliran na laptopu.

Tabela 17. Upravljacki program za Intel Thunderbolt kontroler

Pre instalacije Posle instalacije
nema > 3 System devices
= Thunderbolt(TM) Controller - 15D9

@l NAPOMENA: Kontroler ¢e se prikazivati u Upravljacu uredajima samo kada se uredaj poveze sa vasim racunarom.
- - ~ - -
Drugi upravljacki programi

Intel HID Event Filter

Proverite da li je upravljacki program za Intel HID Event Filter ve¢ instaliran na laptopu.

Tabela 18. Intel HID Event Filter

Pre instalacije Posle instalacije

~ fi Human Interface Devices
Vi Converted Portable Device Control device
b Dell Touchpad
fid HID-compliant consumer centrol device
f# HID-compliant system controller
@ HID-compli lefined device
e HID-compli dio controls

~ [ Human Interface Devices
{4 HID-compliant vendor-defined device
{ HID-compliant vendor-defined device
{# 12C HID Device

Ve 12C HID Device

E Intel(R) HID Event Filter |

i Portable Device Control device
Lk USB Input Device
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7

Resavanje problema

PoboljSana procena sistema pre pokretanja (ePSA)
- dijagnostika

ePSA dijagnostika (takode se naziva dijagnostika sistema) vrsi sveobuhvatnu proveru hardvera. ePSA je ugraden u BIOS i BIOS ga pokrece
interno. Ugradena dijagnostika sistema pruza niz opcija za odredene uredaje ili grupe uredaja koje vam omogucavaju da:

ePSA dijagnostika moze da se pokrene pritiskom na dugmad FN + dugme za napajanje pri uklju¢ivanju racunara.

pokrenete testove automatski ili u interaktivnom rezimu

ponovite testove

prikazete ili saCuvate rezultate testova

prodete kroz testove kako biste uveli dodatne opcije testiranja i obezbedili dodatne informacije o neispravnim uredajima
pregledate statusne poruke koje pruzaju informacije o tome da li su testovi uspeSno zavreni

pregledate poruke o greSkama koje pruzaju informacije o problemima nastalim tokom testiranja.

@ NAPOMENA: Neki testovi za posebne uredaje zahtevaju interakciju korisnika. Uvek budite pored terminala racunara za
vreme obavljanja dijagnostickih testova.

Pokretanje ePSA dijagnostike

Pokrenite dijagnosticko podizanje sistema na bilo koji od nacina navedenih u nastavku:

1. Ukljucite racunar.
2. Dok se sistem racunara pokrece, pritisnite taster F12 kada se prikaze Dell logotip.
3. U meniju za pokretanje sistema izaberite opciju Diagnostics (Dijagnostika) pomocu strelica nagore/nadole, pa pritisnite taster Enter.
@ NAPOMENA: Prikazuje se prozor Enhanced Pre-boot System Assessment (PoboljSana procena sistema pre
podizanja) na kome su navedeni svi uredaji pronadeni na racunaru. Dijagnostika pokrece testiranje na svim
pronadenim uredajima.

4. Pritisnite strelicu u donjem desnom uglu da biste otisli na listu stranica.
Pronadene stavke su navedene i testirane.

5. Ako Zelite da pokrenete dijagnosticki test na odredenom uredaju, pritisnite Esc i kliknite na Yes (Da) da biste zaustavili dijagnosticki
test.

6. l|zaberite uredaj u levom oknu i kliknite na Run Tests (Pokreni testove).
7. Ako postoje bilo kakvi problemi, prikaza¢e se kodovi greSaka.
Zabelezite kdd greske i obavestite kompaniju Dell.
ili
8. Iskljucite raunar.
9. Pritisnite i zadrzite taster Fn i istovremeno drzite dugme za napajanje, a zatim otpustite oba tastera.
10. Ponovite prethodno navedene korake 3-7.

Dijagnosticko svetlo

Ovaj odeljak navodi detalje o dijagnostickim funkcijama LED baterije na prenosnom racunaru.

Umesto zvucnim signalom greske se anaéavaju pomocu LED baterije koja svetli u dve boje. Nakon odredenog Sablona treperenja sledi
Sablon sa Zutim, pa sa belim svetlom. Sablon se zatim ponavlja.

@ NAPOMENA: Dijagnosticki Sablon se sastoji od dvocifrenog broja koji predstavlja prva grupa LED treperenja (1-9) Zutim
svetlom, pra¢eni pauzom od 1,5 sekunde kada je LED iskljucen, pa zatim drugom grupom LED treperenja (1-9) belim
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svetlom. Zatim sledi pauza od tri sekunde kada je LED iskljuc¢en, pre nego Sto se Sablon ponovi. Svaki LED treptaj traje

0,5 sekundi.

Sistem nece da se iskljuci kada se prikazuju dijagnosticki kodovi greSaka. Dijagnosticki kodovi greSaka ¢e uvek imati prioritet nad bilo kojim
drugim koris¢enjem LED-a. Na primer, na prenosnim racunarima kodovi za bateriju koji oznaCavaju nizak nivo napunjenosti bateriji ili kvar
baterije se neCe prikazivati kada se prikazuju dijagnosticki kodovi greSaka:

Tabela 19. Sablon treperenja LED lampice

Sablon ] Opis problema PredloZeno resenje

treperenja

Zuto |Bela

2 1 procesor greska procesora

2 2 matic¢na ploca: BIOS ROM maticna plo¢a, obuhvata neispravnost BIOS-a ili greSku ROM memorije
2 3 memorija nije detektovana memorija/RAM

2 4 memorija otkaz memorije ili RAM memorije

2 5 memorija instalirana nevaze¢a memorija

2 6 maticna ploca: Cipset gresSka maticne ploce/Cipseta

2 7 ekran otkaz ekrana

3 1 kvar RTC napajanja otkaz coin-cell baterije

3 2 PCl/Video kvar PCl ili video kartice/&ipa

3 3 BIOS oporavak 1 slika za oporavak nije pronadena

3 4 BIOS oporavak 2 slika za oporavak je pronadena, ali je nevazeca

Svetlo za status baterije

Ako je raCunar prikljuen na elektri¢nu uticnicu, svetla baterije funkcioniSu na sledeci nacin:

Naizmeni¢no
trepéuce Zuto

Neverifikovan ili nepodrzan AC adapter kaji nije proizveo Dell je prikljucen na laptop. Ako se problem ponovo javi,
ponovo povezite konektor baterije i postavite bateriju.

svetlo i belo svetlo

Naizmeni¢no
trepéuce Zuto

Privremeni kvar baterije sa prikljuc¢enim AC adapterom. Ako se problem ponovo javi, ponovo povezite konektor

baterije i postavite bateriju.

svetlo i stalno belo

svetlo

Stalno trepcuce
Zuto svetlo

Isklju¢eno svetlo

Svetli belo svetlo

Nepopravljiv kvar baterije sa prikljucenim AC adapterom. Nepopravljiv kvar, zamenite bateriju.

Baterija je potpuno napunjena sa prikljucenim AC adapterom.

Baterija je u rezimu punjenja sa prikljucenim AC adapterom.

Resetovanje sata realnog vremena

Funkcija resetovanja sata realnog vremena (Real Time Clock — RTC) omogucava vam da oporavite sistem Dell u situacijama kad ne
mozete da obavite POST proceduru, kad ne mozete da pokrenete sistem ili kad nema napajanja. Da biste pokrenuli RTC
resetovanje na sistemu, proverite da li je sistem iskljuCen i da li je povezan na izvor napajanja. Pritisnite i zadrzite dugme za ukljucivanje/
iskljuCivanje 25 sekundi, pa ga otpustite. Idite na kako da resetujete sat realnog vremena.

NAPOMENA: Ako se adapter za napajanje izvuce iz sistema u toku procesa ili zadrzite dugme za napajanje duze od 40

sekundi, proces RTC resetovanja ¢e biti obustavljen.

RTC resetovanjem ¢ete vratiti BIOS na podrazumevane vrednosti, opozvati Intel vPro opremanje i resetovati datum i vreme sistema. RTC
resetovanje ne utice na sledece stavke:

Servisna oznaka
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Oznaka delova

Oznaka vlasniStva
Administratorska lozinka
Sistemsku lozinku

HDD lozinku

TPM ukljucen i aktivan

Klju¢ne baze podataka
Evidencije sistemskih dogadaja

Sledece stavke ¢e mozda biti resetovane u zavisnosti od prilagodenih podeSavanja BIOS-a:

The Boot List (Lista za pokretanje)

Enable Legacy OROMs (Omogu¢i OROM-ove starije verzije)

Secure Boot Enable (Omogucava bezbednog pokretanja)

Allow BIOS Downgrade (Omogucava vrac¢anje na stariju verziju BIOS-a)

Testiranje memorije pomoc¢u ePSA procene

1. Ukljucite ili restartujte racunar.
2. Pritisnite F12 ili Fn+PWR da pokrenete ePSA dijagnostiku.

Na racunaru se pokre¢e procedura PreBoot System Assessment (PSA).

@ NAPOMENA: Ako cekate predugo i pojavi se logotip operativhog sistema, sacekajte dok ne ugledate ekran za prijavu/
ekran radne povrsine. Iskljucite racunar i pokusajte ponovo.

Ako test memorije pokaze 25 ili manje greSaka, tada osnovna funkcija RMT automatski reSava probleme. Test ¢e prikazati prolazni rezultat
nakon 5to se defekti otklone. Ako test memorije pokaze 26-50 greSaka, osnovna funkcija RMT maskira defektne memorijske blokove, §to
rezultuje prolazom bez potrebe za zamenom memorije. Ukoliko test memorije pokaze viSe od 50 greSaka, zaustavlja se i rezultat ukazuje da
je potrebna zamena memorijskog modula.
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Kontaktiranje kompanije Dell

@ NAPOMENA: Ako nemate aktivnu vezu sa Internetom, kontakt informacije mozete pronaci na fakturi, otpremnici, racunu
ili katalogu Dell proizvoda.

Dell nudi nekoliko opcija za onlajn i telefonsku podrsku i servis. Dostupnost zavisi od zemlje i proizvoda, a neke usluge mozda nece biti
dostupne u vasoj oblasti. Ako Zelite da kontaktirate Dell u vezi prodaje, tehniCke podrske ili pitanja u vezi korisnickih usluga:

|dite na Dell.com/support.

|zaberite svoju kategoriju podrske.

Potvrdite vasu zemlju ili region u padaju¢em meniju Choose a Country/Region (lzaberite zemlju/region) u donjem delu stranice.
|zaberite odgovaraju¢u uslugu ili vezu za podrSku na osnovu vasih potreba.

N
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